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SHABBOS PARSHAS TZAV, PARSHAS
PARA; 18TH DAY OF ADAR II, 5749
The ashes of the Red Heifer (Para
Aduma) were divided into three
parts. As the Rambam explains:

And they used to divide all the
ashes into three portions: one was
kept on the Rampart, one on the
Mount of Olives, and one was
apportioned among all the watches of
the priests. Those ashes which were
apportioned among all the watches
the priests used for sanctifying water
of purification, and the ashes kept on
the Mount of Olives ordinary
Israelites used for sprinkling, and the
ashes kept on the Rampart were
carefully reserved, for it is said, And
it shall be kept (as a keepsake) for
the congregation of the children of
Israel (BaMidbar 19:9), teaching that
some of the ashes should be reserved.

So, too, they used to reserve on
the Rampart some of the ashes of
every red heifer they had burnt. Now
nine red heifers were prepared from
the time this commandment was
received until the Temple was
destroyed the second time: the first
Moshe our master prepared, the
second Ezra prepared, and there were
seven from Ezra to the destruction of
the Temple. And a tenth King

Moshiach will prepare—may he soon
be revealed! (Laws of the Red Heifer,
ch. III: end)

The purpose of the Red Heifer
was to provide ashes for the purifying
waters that were sprinkled on a
person who had come in contact with
a corpse. Why then was it necessary
to set aside a part of the ashes “as a
keepsake” for all the generations?
Why is this mitzvah so different from
other categories of tuma and
purification. This question is further
strengthened when we take note of R.
Saadia Gaon’s explanation that the
role of the ashes “as a keepsake” is
the main aspect of the mitzvah of the
Red Heifer. How can we say that the
part set aside as a keepsake is more
important than the part that was
actually used to bring tahara—
purification to a tamei person.

The Chassidic view of the Red
Heifer sees in it the microcosm of the
whole Torah and for this reason
Scripture says: “This is the statute of
the Torah,” when it introduces the
law of Para Aduma.

The mitzvah of Para Aduma
included: (1) burning the red cow to
the state of ashes and, (2) adding
water to the ashes and using the
mixture to sprinkle on one who had

come in contact with a corpse.

In an esoteric way these two steps
allude to the two steps in serving G-d
of “ratzo v’shuv—advance and
retreat,” raising up, and lowering
down. The stage of burning the Para
Aduma represented the raising up,
just as fire rises up. And the water
represented the drawing down, for
water flows down from a higher place
to a lower place. Purification comes
with the combination of both of these
aspects. In this framework it becomes
clear that the Para Aduma was a
representation of the statutes of the
Torah, for in fact the structure of
Torah and mitzvos is built on the two
steps of advance and retreat.

The Jew’s path of Divine service is
made up of two movements, one is to
rise from the inertial physicality by
expressing a desire for G-dliness and
by advancing with the burning fire of
love, to come close to G-d as a
sacrifice. Of this the Torah speaks
when it says “Adam ki yakriv
mikem—When a man wishes to offer,
from you, a sacrifice to G-d.”
Generally speaking this is the Divine
service of prayer.

The second movement draws
holiness and G-dliness into corporeal
life, this takes place through Torah

DD’’VVAARR  MMAALLCCHHUUSS

OUT OF THE
ASHES OF GALUS

SICHOS IN ENGLISH
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study and observance of mitzvos, for
this draws holiness into physical
things.

Looking at mitzvos in general we
also see two paths—the path of the
positive commands which draw down
and the negative commands which
raise up (by being aloof from the
prohibited things). In the permitted
areas of Divine service, dealing with
worldly matters that are not mitzvos,
we also see two routes. On the one
hand, one must take care not to allow
passion and temptation to overwhelm
even permitted acts by drawing
holiness into the action—and another
approach is to raise the particular
physical objects to become a conduit
for knowing G-d.

The perfection of a Jew’s Divine
service is a path which fuses these
two approaches together. An example
of this would be the case of R. Akiva
and other sages who entered the
esoteric “Pardes.” R. Akiva “entered in
peace and left in peace.” Chassidus
asks—why mention that he entered
in peace, they all entered in peace?
The answer is that Rabbi Akiva left in
peace because when he entered his
intention to rise included the goal of
coming back down again. His was an
advance to be followed by a retreat.

Another point however should be
noted. After leaving in peace
something must remain of the
previous advance and sometimes you
must actually enter the Pardes in
totality. Thus, the halacha rules: “Our
sages have taught that everyone needs
the therapeutic powers of the Pardes
(orchard) to the degree that he can
understand and know.” (see Laws of
Torah Study, Alter Rebbe 1:4) This
includes the esoteric teachings of the
Torah.

Being the embodiment of the
statutes of Torah also fits with the
role of the Para Aduma in bringing
purification from tuma.

A Jew’s role in Torah and mitzvos,
in the mundane and gross world,

closely resembles the act of spiritual
purification—symbolized by the
Divine service of t’shuva by which the
world is cleansed of its impurity. The
problem began with the fruit of the
Tree of Knowledge, when the power
of evil gained strength, and sinfulness
in our era emboldens the powers of
evil. Our sins cause a breach between
man and G-d and not being so
closely bound to life admits the
shadow of the impurity associated
with death. How do we rectify the
world and remove the impurity of
death? With the ash of Para Aduma,

the statutes of the Torah which
represents all our positive acts of
Torah and mitzvos. All through this
pattern of Divine service there must
be the two movements of advance
and retreat and this brings
purification.

Now we can see why part of the
ash had to remain “as a keepsake.”

Ahavas Yisroel and Jewish unity
are important rules of Torah the basis
on which the soul is elevated above
the body and given its proper
prominence. Consequently, in our

work of observing the statutes of
Torah we must be infused with
Jewish unity, so much so, that it
becomes part of the mitzvah of the
Red Heifer. Consequently, part of the
ashes of the Para Aduma and of every
Para Aduma remains as a keepsake
for all Jews, of all the generations,
and from that ash the Kohanim who
will burn the future Heifer’s will
themselves be purified; from the
ashes that was set aside for all the
generations. In a sense all the Jews
will draw the power to carry out their
Divine service to do t’shuva and to
bring tahara in the place of the tuma
of death—all this being accomplished
by the general approach of Torah and
mitzvos in the manner of advance
and retreat.

The activity and all the ritual
involved in processing the Para
Aduma included very precise and
very careful observances. Yet the goal
of this intricate and important
procedure was to help a person who
had become tamei by contact with
death. Despite this condition other
Jews had to relate to him with love
and unity. Furthermore, the process
of his becoming tahor also tied him
to all Jews in all the generations, so
that the theme of ahavas Yisroel
becomes part of the Para Aduma
process. We may even say that
specifically because of the severe
descent of one who was tamei could
such an ascent be effected and so
perfect a purification be
accomplished by the Para Aduma, in
a way that associated it to all
generations.

The keepsake phenomenon also
had two aspects (1) each Para Aduma
set aside a part of its ashes to be a
keepsake till the time of Moshiach,
(2) each Para Aduma became part of
that tradition which traced its
association back to the first Para
Aduma which Moshe made.

This gives us some insight into
the aspect of Torah statutes relative to

WWhhyy  mmeennttiioonn  tthhaatt  hhee
eenntteerreedd  iinn  ppeeaaccee,,  tthheeyy
aallll  eenntteerreedd  iinn  ppeeaaccee??
TThhee  aannsswweerr  iiss  tthhaatt
RRaabbbbii  AAkkiivvaa  lleefftt  iinn
ppeeaaccee  bbeeccaauussee  wwhheenn

hhee  eenntteerreedd  hhiiss
iinntteennttiioonn  ttoo  rriissee

iinncclluuddeedd  tthhee  ggooaall  ooff
ccoommiinngg  bbaacckk  ddoowwnn

aaggaaiinn..  



all Jews. A Jew’s Divine service must
be individual, and yet it also should
be “a keepsake” for later generations
to emulate, to influence his children
and grandchildren as well as other
children to help set up a blessed
generation involved in Torah and
mitzvos.

This will ensure that in the future
the Jewish people will follow Torah
and mitzvos.

On the other hand, in the present,
one must recognize the connection to
the past generations and feel the
connection to parents and ancestors
till the Patriarchs and Matriarchs of
our nation. One’s present activities
are a result of the training received
from one’s parents and from faithful
Jews of earlier generations. They
prepared the way and cleared the air
so that we can do our work in Torah
study and mitzvos and in serving G-d
in all ways.

Thus, the part of ashes put away
as a keepsake has a practical message
for us. In our Divine service in
“advance and retreat” we must be
connected to that “keepsake.” We
must not be satisfied with self-
improvement or even with helping
other Jews of our own generations—
we cannot be complacent in this—
rather our actions must also leave a
remembrance for all generations so
that they will continue to follow in
the same spirit of Torah life. This will
also include all the accomplishments
of the bygone generations.

This pan-generational aspect is
more important in our generation,
the time of the “heels of Moshiach,”
which is also the generation which
will shortly be redeemed by our
righteous Moshiach.

In the Galus period, when we
seem not to be connected to the
“Living G-d,” one might fall into
despondency. To dispel such
emotions the ashes of the Para
Aduma inform us that they are set
aside as a keepsake and interconnect

the first Para Aduma made by Moshe
with the tenth Para Aduma to be
made by Moshiach.

Our action and Divine service
through the generations continually
stand as a keepsake even in this
period of the heels of Moshiach.
Moreover, the Divine service of
Moshe’s generation stood as a
keepsake for our generation. As
Chassidus explains that Moshe was
humbled by the terrible tribulations
which he saw we would undergo and
survive with joy in the time of the
heels of Moshiach.

The “ashes” of our actions through
the centuries of Galus remain a

keepsake for the time of Moshiach
and from it will be drawn the
rejuvenation for the tenth Para
Aduma that Moshiach will sacrifice.
This is consonant with the concept
that the goal of the Messianic times
depends on our action through the
ages.

At the same time, in our activities
we must feel this responsibility that
our work will stand through the
generations till Moshiach, for this is
our goal and so we must not only
believe in Moshiach but we must also
long for Moshiach. No room for
despondency in the Galus, for with

our Divine service here and now we
will bring an end to the Diaspora, for
we are connected from Moshe to
Moshiach and just as the midget on
the shoulder of a giant sees farther
than the giant, so too, we can bring
Moshiach now.

Because of the greater descent, the
ascent will be more intense and very
soon. This idea is also found in the
Para Aduma. The Red Heifer was
sacrificed outside of the Temple
Mount—in contrast to all other
sacrifices which had to be offered in
the Temple. Yet, when he sprinkled
the blood the Kohen had to see the
doors of the Temple.

Allegorically speaking, when we
stand in the darkest period of the
Diaspora at the heels of Moshiach we
are on the outside and all we do is
outside, yet G-d sees our actions as a
Chatas sacrifice, a sin offering, which
atones for inadvertent transgressions.
And today all our shortcomings are
unintentional. Or at worst by force of
the evil inclination. T’shuva converts
the intentional to unintentional and
the Chatas atones. And the Para
Aduma is even more efficacious than
a plain Chatas, and its power stems
from supernal sources. So that while
all our activities are “outside”; yet we
must direct our attention so that our
actions should bring the Third Beis
HaMikdash and even now all our
actions are to be geared to create a
mini-Sanctuary where G-d can rest.
This personal sanctuary for G-d
should be part of every Jew’s home.
Build houses for Torah, prayer and
good deeds as indicated by the
sprinkling of the Para Aduma.

On this Shabbos Para we must
strengthen our resolve in our
observance of “the statutes of the
Torah” both in “advance” movement
as well as the “retreat”, both in
positive as well as negative
commandments, in a manner that
they are united. Increase the good
influence on others even those who
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MMoosshhee  wwaass  hhuummbblleedd
bbyy  tthhee  tteerrrriibbllee

ttrriibbuullaattiioonnss  wwhhiicchh  hhee
ssaaww  wwee  wwoouulldd

uunnddeerrggoo  aanndd  ssuurrvviivvee
wwiitthh  jjooyy  iinn  tthhee  ttiimmee  ooff
tthhee  hheeeellss  ooff  MMoosshhiiaacchh..



are outside the camp and who must
be encouraged to come close to G-d
and Torah, through Torah and
mitzvos.

Do it with love—ahavas Yisroel—
and it will be a keepsake not only for
this generation but also for all
generations.

This will bring us to Shabbos
HaChodesh the renewal of salvation,
for in Nissan where we redeemed and
in Nissan we will again be redeemed.

And may it be soon and speedily,
right at the start of the week “on the
eighth day,” (which was Rosh
Chodesh Nissan), may it be with the
Third Beis HaMikdash and the
revelation of the Ten Crowns
associated with the day and the
crown of Moshiach.

We must increase our actions with
the crown of Torah—the esoteric
teachings—which are compared to
the precious jewel that is the diadem

of the king’s crown.

Then we will proceed with our
youth and elders, sons and daughters
as one great assembly with all the
synagogues and study halls including
the House of prayer and study and
good deeds of the Previous Rebbe, we
will all go to the Holy Land to
Yerushalayim, the Holy City, to the
Holy Mountain and to the Third Beis
HaMikdash and the Holy of Holies.
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When Mr. Shneur Zalman Shazar
prepared to meet the Rebbe after he
was elected president of the State of
Israel, a lot of pressure was exerted
upon him to have the Rebbe come to
Shazar, for it was felt that it wasn’t
proper for the president to go to the
Rebbe, and the Rebbe should, rather,
deviate from his usual practice and
visit Shazar at his hotel.

Shazar disagreed, of course, but
after being repeatedly nudged about
this he asked the Rebbe whether the
Rebbe would be willing to come see
him at his hotel. The Rebbe said he
had to ask the Rebbe Rayatz, and
when he returned from the Ohel he
said, “We don’t leave Lubavitch.”

So Shazar went to the Rebbe and
the Rebbe took him on a tour of
770. The Rebbe pointed out various
things, including the spot near the
aron kodesh, and said, “This is where
my teacher and father-in-law, the
Rebbe Rayatz, davened.” At the end
of the tour the Rebbe said, “I
couldn’t take all this to your hotel.”

Interesting, but a deeper look at

this story raises a question that
needs to be addressed. What did the
Rebbe mean when he said, “I
couldn’t take all this to the hotel?”
Considering the difficulties Shazar
had in visiting the Rebbe, couldn’t
the Rebbe simply have taken an
album of pictures to the hotel in
order to show Shazar where the
Rebbe Rayatz davened? Or maybe a
movie reel would have been better.
Why did Shazar have to come to
770?

It’s unnecessary to expound at
length about the uniqueness of 770
ever since it became the permanent
residence of the nasi ha’dor, about
the essential connection of the Rebbe
to 770, and about the special
significance the Rebbe attributed to
770 in his sichos over the years. The
purpose of this article is to explore
some of the names the Rebbe gave
770:

**BBeeiiss  MMoosshhiiaacchh  ––  a familiar
name, especially today, as it
expresses our present era

**777700  ––  the main appellation, as

the Rebbe explained in a number of
sichos (28 Sivan 5751, “Kuntres Beis
Rabbeinu Sh’B’Bavel,” etc.), the
address is appropriate, and is the
gematria of “poratzta.””

**BBeeiiss  CChhaayyeeiinnuu

**BBeeiiss  RRaabbbbeeiinnuu  SShh’’BB’’BBaavveell,,  and
others

However, one of the less
commonly used terms is one that
actually appears numerous times in
the Rebbe’s sichos, even back in the
early years of the Rebbe’s nesius,
namely, “tthhee  DDaalleedd  aammooss ooff  nnaassii
ddoorreeiinnuu” (the four cubits of the
leader of our generation).

The Rebbe lauds the shul
Lubavitch in Lubavitch, and the
activities that take place there, their
influence and their effect on the
world, all because they are the
“Daled amos of nasi doreinu,” as the
Rebbe refers to the place where the
Rebbe Rayatz spent his final ten
years. What does this term signify?

On first glance, the term seems
to express the uniqueness of 770 less
than the other terms as it’s merely
the “Daled amos of nasi doreinu,” as
opposed to, “the nasi’s place.” Yet on
many occasions the Rebbe hails 770
for being the shul in which the Rebbe
Rayatz davened in his final ten years,

777700

IN THE REBBE’S
PRESENCE

BY RABBI  SHOLOM YAAKOV CHAZAN

““BBeeiiss  CChhaayyeeiinnuu,,””  ““BBeeiiss  MMoosshhiiaacchh,,””  ““BBeeiiss  RRaabbbbeeiinnuu
SShh’’BB’’BBaavveell””  ––  aallll  ffaammiilliiaarr  nnaammeess  ffoorr  777700..  **  AAbboouutt  tthhee  tteerrmm,,

““tthhee  RReebbbbee’’ss  DDaalleedd  aammooss,,””  wwhhiicchh  ssuurrppaasssseess  tthhee  ootthheerrss..
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yet the concept of “Daled amos”
would seem to indicate that 770 is
the “Daled amos of nasi doreinu” but
not the place of the nasi himself.

We must also understand what
significance the “Daled amos of nasi
doreinu” has after 5710, when the
Rebbe Rayatz’s resting place is at the
Ohel.

In his sichos, the Rebbe explains
that the concept of “Daled amos”
expresses a loftier idea, even loftier
than the place of the person himself!
This is in accordance with the
Gemara that says, “A man’s four
cubits acquire for him [like his own
property] in all places.” The halachic
ramification of this is that when an
object is found within a person’s
four cubit radius, it becomes his
without his even knowing about it.

Why is this so? Why did Chazal
give his four cubits the ability to
acquire something even without his
knowledge?

The Rebbe explains in “Kuntres
Inyana Shel Toras HaChassidus” that
the aspect of yechida, that dimension
of the neshama that is the innermost
and most essential part, is revealed
within a person’s Daled amos. Man’s
body cannot contain this revelation.
Not only are man’s p’nimi (inner)
abilities not vessels for the yechida,
but even man’s makif (encompassing)
abilities, similar to one’s clothing or
home, can’t host the yechida and
allow it to reveal itself within them.
The yechida can only be revealed
within a man’s Daled amos, in that
which is most distant from him.
Since this aspect of the soul is not
bound by the limitations of intellect,
a person can acquire it even if he is
unaware of it, for the yechida
surpasses the intellect. This
demonstrates the advantage of
gashmius – that a man, with his
innermost kochos – the nefesh, ruach,
neshama, and chaya – cannot reveal
and draw down the aspect of
yechida, and it is only when it comes
to acquiring a physical object, which

is acquired to be used for some holy
purpose, of course, that the yechida
can be revealed.

We see a similar idea in Hilchos
Shabbos (see Likkutei Sichos vol. 15,
p. 228), where we learn that a
person is not allowed to walk to
places that are beyond the t’chum
Shabbos. Even then, beyond the
t’chum, the halacha is that it is
permissible to move around within
one’s Daled amos, wherein the
yechida is revealed, particularly on
Shabbos.

Based on this we understand that
Daled amos doesn’t express a lower
level that is “outside of man,” but a

much higher level: man’s very
essence! So the term to describe 770,
“the Daled amos of nasi doreinu,”
illustrates that 770 is where the
Rebbe’s essence is found!

The Zohar says that the Rashbi
was visited regularly by Eliyahu
HaNavi, but one day Eliyahu did not
show up at the appointed time. Later
on he explained that he had to
rescue R’ Hamnuna Sabba, and that’s
why he hadn’t come.

Every child who learns about
Eliyahu HaNavi knows that Eliyahu
comes to every bris, and no doubt he
wonders: how is it possible for
Eliyahu to show up at dozens or

even hundreds of brissin
simultaneously all over the world
when he couldn’t come to the Rashbi
and R’ Hamnuna simultaneously?

Chassidus explains that when
Eliyahu visited those two tzaddikim,
he came in his body out of respect
for them. While in a body, where the
essence is, he cannot appear in two
places simultaneously. Whereas,
when Eliyahu appears at brissin, it is
only as sparks of his neshama,
spiritual revelations, and so he can
appear in many places at once.

So the words “Daled amos of the
nasi ha’dor,” means this is where the
Rebbe actually is, not just in some
spiritual sense but with his entire
being and essence, with his yechida.
What took place on Yud Shevat
5710 did not change the Rebbe
Rayatz’s set place, the place in which
he is revealed in his entire essence,
despite the fact that we don’t see
him.

All this is emphasized all the
more with the Rebbe Melech
HaMoshiach, who constantly
revealed his essential connection
with 770, to the point that he only
rarely left it. When the doctors
asked the Rebbe, after Shmini
Atzeres 5738, to go to the hospital,
the Rebbe told them about the
holiness of his room and that his
refua would come from 770.

This was even more pronounced
after the Rebbetzin, a”h, passed
away, when the Rebbe established
his room as his residence, and at a
certain point he even disclosed that
he had considered selling his home
on President Street.

After 27 Adar I 5752, the Rebbe
indicated that he wanted to go back
to his room in 770, not to his house
on President Street, and not to the
hospital.

Tzaddikim are likened to their
Creator, and just as Hashem’s
revelation and influence to his
creations is via His holy names (as

BBeeiinngg  ppaarrttiiccuullaarr
aabboouutt  tthhee  ttiimmeess  tthhee

RReebbbbee  ddaavveenneedd  iiss  nnoott
ssoolleellyy  ffoorr  tthhoossee  wwhhoo
lliivvee  nneeaarr  777700..  EEvveenn
tthhoossee  wwhhoo  lliivvee  aatt  aa

ddiissttaannccee  sshhoouulldd  ddaavveenn
aatt  tthheessee  ttiimmeess..  
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the Midrash says, “I am referred to
by My deeds,” and there’s a
difference between the Ineffable
Name and the other names of G-d,
and between the revelation of the
Sh’china in the Beis HaMikdash, in
Eretz Yisroel, and in the Diaspora)
the same is true with the names the
Rebbe gave 770. They express
differing types of revelations of the
nasi ha’dor. The revelation of the
Rebbe on a weekday is not the same
as his revelation on Simchas Torah
during Hakafos, nor is the Rebbe’s
connection to a chassid during t’filla
b’tzibbur the same as his connection
during yechidus.

When the Rebbe would be
mesader kiddushin (officiate at
weddings), he would do so only if
the couples agreed to certain
conditions. One of the chassanim
delayed in informing the Rebbe of
their agreement to the Rebbe’s
conditions, and on the day of his
wedding he told the Rebbe they
accepted the conditions and wanted
the Rebbe to be mesader kiddushin.
The Rebbe told him that he was too
late, and the shocked chassan said:
But the chuppa is at night, and there
are quite a few hours to go! The
Rebbe answered: you probably want
[the accompaniment of] those who
come with me – and for that, you’re
too late.

When the Rebbe says 770 is “the
Daled amos of nasi doreinu,” and the
nasi ha’dor’s permanent place – i.e.,
that this is where the Rebbe is
revealed in all his power, especially
after the Rebbe spoke (sicha Bo
5752) about the eternal life of the
ninth generation – then what our
physical senses tell us cannot
contradict the reality.

In addition to what was
explained (Likkutei Sichos, vol. 32, p.
23) about the holiness of the place
where a tzaddik did his avoda and all
the things the tzaddik used to do his
avoda (which express the eternality
of the tzaddik’s life – after his

histalkus – even in the physicality of
the world, and therefore, this is the
place for yechidus – even after the
tzaddik’s passing, for the chassid’s
yechida connects with the tzaddik’s
yechida), this is all the more
powerful in 770, Beis Rabbeinu
Sh’B’Bavel, the physical place of nasi
doreinu, the location of the future
Mikdash.
Indeed, 770 is
the place where
the third Beis
HaMikdash will
be revealed (see
Kuntres Beis
Rabbeinu
Sh’B’Bavel),
where the
building itself
(not just the
location – see
Likkutei Sichos,
vol. 36 P. 128)
is the main
dwelling place
of the Sh’china.
We saw this in
the expansion
of 770, when
the Rebbe said
(sicha Leil
Hoshana Rabba
5749) that the
expansion
would be done
solely by the
owner of the
building, i.e.,
the Rebbe, nasi
doreinu,
himself, and
nobody was
allowed to mix
in to this or
add or change anything. In addition
to all this, since 770 is the “Daled
amos of nasi doreinu,” this is the
place where the Rebbe is to be found
and is revealed in all his essence! 

Now we understand what the
Rebbe said to Shazar when he said,
“I couldn’t take all this to you.” The

revelation of yechida, atzmuso
u’mehuso of the nasi is in 770, and
this revelation cannot be revealed
anywhere else; neither pictures nor a
video are adequate substitutes.

Now that we’ve established this
point, we can go on to discuss
davening with the Rebbe. As strong
as all the statements thus far about

how special 770 is, we find
something unique regarding davening
in the Rebbe’s minyan.

The concept of “hagbala atzmis”
(self-limitation of essence) appears
in chassidus, and it means a state in
which Hashem limits Himself, as it
were, within physicality. An example
would be the mitzva of t’fillin, or any
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other mitzva. Although this refers to
the drawing down of Hashem’s
essence, it is by focusing on
something physical that the light is
drawn down. If the t’fillin are lacking
in some way, then the mitzva is not
fulfilled. Hashem decided to permit
G-dliness to be drawn down only
under some circumstances, and so
we must do it in the way He
proscribes.

The Rebbe’s uses this concept in
the sicha of Acharon Shel Pesach
5736 (Likkutei Sichos, vol. 14, p.
323) in order to define the
obligation of observing the times for
s’darim in yeshiva. The Rebbeim
restricted themselves, as it were, to
the yeshiva’s schedule, and by being
particular down to the minute, the
T’mimim merit an essential
connection with the Rebbe, just as
Hashem invests Himself into the
parameters of mitzvos.

We saw this in how careful the
Rebbe was regarding the times for
davening. The times that the Rebbe
davened Mincha and Maariv were the
times the T’mimim davened these
t’fillos. Even when the Rebbe davened
in his room, like in 5738, due to his
health, even then the Rebbe davened
at the times that the T’mimim
davened. So too with all the t’fillos
from 5748 and on. We saw how it
was literally a fulfillment of the
inyan of “hagbala atzmis” in that the
Rebbe, as it were, limited the times
that he davened to these times.

If the Rebbe says that the hiskashrus
of the T’mimim to the Rebbe is
expressed by keeping the yeshiva’s
s’darim since the Rebbeim limited
themselves to this, then certainly the
times that the Rebbe participated in
t’filla b’tzibbur and limited himself to
these times, is one of the ways of
connecting to the Rebbe.

Being particular about the times
the Rebbe davened is not solely for
those who live near 770. Even those
who live at a distance should daven
at these times. Why? This is based

on something the Rebbe said to
Rabbi Yolles on Chol HaMoed
Pesach 5741, in answer to his
question about why the Rebbe’s
minyan davens Shacharis at ten
o’clock. 

The Rebbe said that one of the
reasons is that this is the time the
Rebbe Rayatz davened, and “since it
left the mouth of Rav Kahana” (a
Talmudic reference to a disciple who
was particular about following the
halachic rulings of his rebbe, even
when they were contrary to common
practice), therefore he davened at

that time. In other words, the time
for davening is connected with
hiskashrus.

We also know that the Rebbe told
a number of Anash that he wanted
Lubavitcher k’hillos to daven at 10:00
on Shabbos, the time that Shacharis
is davened in 770.

Hiskashrus to the Rebbe by
making events at the times the
Rebbeim made them is something
the Rebbe spoke about in reference
to other things too, such as making
the seider the second night of Pesach
at 9:00 pm, since this is when the
Rebbeim made the seider, and

chassidim, because of their
hiskashrus, should also begin at that
hour (sicha Leil 2 Pesach 5711).

(Because of hiskashrus, says the
Rebbe, all physical and spiritual
hashpaos ought to pass through the
nasi ha’dor, and therefore, matzos for
Pesach ought to be bought through
the mosdos of the Rebbeim – Igros
Kodesh, vol. 9, p. 23.)

This is all the more important
today when we still don’t see the
Rebbe. The Mitteler Rebbe gave an
analogy of the king who hid from his
sons in order to see how devoted
they were to him. One of the sons
looked for his father and when he
didn’t find him he was devastated.
The second son though, didn’t give
up and continued to search in those
places where he thought his father
would be at that time. He was sure
that his father didn’t leave and that
he would find him. When the father
reappeared they reunited with
redoubled love because of the son’s
devotion.

The same is true today when we
are sure that nothing has changed in
the Rebbe’s life, as he testified
regarding himself in his sichos (Bo
5752). And by being particular about
the z’manei t’filla of the Rebbe, we
strengthen our hiskashrus to him, and
express our confidence in what he
said, and ask to be able to see him!

This is especially pertinent to
those who have the z’chus of being
in the Rebbe’s “Daled amos,” where
the Rebbe is revealed in all his
essence, how much more so must
they try to spend as much time as
possible in 770, especially
participating in the Rebbe’s t’fillos.

In the merit of strengthening our
hiskashrus to our king and nasi, may
we immediately merit the true and
complete Redemption with the
hisgalus of the Rebbe MH”M, when
we will all proclaim: Yechi Adoneinu
Moreinu V’Rabbeinu Melech
HaMoshiach L’olam Va’ed!z

TThhee  RReebbbbeeiimm
rreessttrriicctteedd  tthheemmsseellvveess,,

aass  iitt  wweerree,,  ttoo  tthhee
yyeesshhiivvaa’’ss  sscchheedduullee,,

aanndd  bbyy  bbeeiinngg
ppaarrttiiccuullaarr  ddoowwnn  ttoo

tthhee  mmiinnuuttee,,  tthhee
TT’’mmiimmiimm  mmeerriitt  aann

eesssseennttiiaall  ccoonnnneeccttiioonn
wwiitthh  tthhee  RReebbbbee..
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ZZeevv  BBrreennnneerr::  Reb Yoel is saying
that you can’t say “shlita” about the
Rebbe. And Reb Yoel, being the
chozer of the Rebbe, certainly very
prominent—

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg::  No one is
disputing Reb Yoel’s scholarship.

ZZeevv  BBrreennnneerr:: But if he’s saying
that this is the correct position – and
he’s somebody who knew the Rebbe
very well, being his chozer – doesn’t
it change the situation right now,
and the facts on the ground? 

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg::  Reb Yoel’s
approach is clearly one that is
concerned with the fact that people
misunderstand the things that have
been said, and he feels that because
of these misunderstandings these
things should not be said in public.
That is his position. Reb Yoel
himself, however, when he speaks

within Lubavitch, makes it very clear
that everyone has to believe that the
Rebbe is still Moshiach, and that the
Rebbe is here with us, chai v’kayam.
He maintains, however, that in
public, in our public stand, we have
to follow the same system that
everyone has always followed when
a tzaddik leaves this world – namely,
that you say “zecher tzaddik livracha.”

By the way – and Rabbi Majeski
can give you all the citations – not
only did the Rebbe occasionally refer
to the Previous Rebbe by saying
“shlita,” he moreover, never, in
speech, referred to the Previous
Rebbe with the terms “zecher tzaddik
livracha” and “z’chuso yagen aleinu” –
never! Not once!

ZZeevv  BBrreennnneerr::  But the chozer,
Rabbi Kahn, did say that very
clearly. And I want to pick up on
that point when we come back. 

[After Break]

ZZeevv  BBrreennnneerr::  Rabbi Majeski, I’m
curious. I just received a phone call
that somebody remembers you from
Yeshiva Beis HaTalmud. You were, I
believe, in what’s considered more of
a misnagdishe yeshiva. How did you
go from that to being a very big
proponent in Lubavitch? Not only
that, but you’re one of the leading
people who believes that the Rebbe
is Moshiach. What was the
progression? 

RRaabbbbii  MMaajjeesskkii:: First of all, my
family is Lubavitch; we lived in East
New York, and Beis HaTalmud was
technically nearby, so that was where
I learned. However, I did what many
people did, and that is – you study
Tanya, you study chassidus, you ask
questions, you get answers, and you
see that this is something that
inspires you, that strengthens you;
you see that it’s emes; you see that a
lot of the questions that people
challenge you with are based on
misinformation, and misleading
information... 

And that’s how tens of thousands,
and hundreds of thousands of
people, throughout the generations,
became chassidim. I followed the
same path. People who never got
there are people who never made
that research. They heard a question,
they heard an argument, and they
just accepted it without doing
research, and they were left with
their question. 

ZZeevv  BBrreennnneerr::  I just got an email.
It’s about a book called Can the Rebbe
be Moshiach? It states – and this is
addressed to you, Rabbi Greenberg –
that you spoke about the Rebbe
saying that his father-in-law, the
Frierdike Rebbe, will be resurrected
and become Moshiach. But
according to what Rabbi Sholom Ber
Volpe says in his Yechi HaMelech
HaMoshiach, and also Reb Yechezkel
Sofer in one of his books, and in

MOSHIACH:
SETTING THE

RECORD STRAIGHT
AGAIN

OOnnccee  aaggaaiinn,,  tthhee  zz’’cchhuuss  bbeelloonnggss  ttoo  rraaddiioo  ttaallkk  sshhooww  hhoosstt,,  ZZeevv
BBrreennnneerr,,  wwhhoo  iinnvviitteedd  ttwwoo  ddiissttiinngguuiisshheedd  MMaasshhppiiiimm  ttoo  ccllaarriiffyy

tthhee  TToorraahh’’ss  ppoossiittiioonn  oonn  MMoosshhiiaacchh  aanndd  hhiiss  eetteerrnnaall  lliiffee..  **
TThhee  ffoolllloowwiinngg  iiss  ppaarrtt  22  ooff  aa  ttrraannssccrriipptt  ooff  tthhee  pprrooggrraamm,,

wwhhiicchh  aaiirreedd  MMoottzzaaeeii  SShhaabbbbooss,,  PPaarrsshhaass  KKii  SSiissaa,,  oonn  ““TTaallkk--
lliinnee  WWiitthh  ZZeevv  BBrreennnneerr  ––  AAmmeerriiccaa’’ss  LLeeaaddiinngg  JJeewwiisshh

PPrrooggrraamm,,””  WWMMCCAA  557700AAMM  iinn  NNeeww  YYoorrkk;;  WWAAXXYY  779900AAMM  iinn
MMiiaammii..  ““TTaallkk--lliinnee  wwiitthh  ZZeevv  BBrreennnneerr””  aaiirrss  eevveerryy  MMoottzzaaeeii
SShhaabbbbooss,,  mmiiddnniigghhtt  ttoo  22::0000  aamm..  **  TTrraannssccrriipptt::  AAlleexxaannddeerr

ZZuusshhee  KKoohhnn

MMOOSSHHIIAACCHH
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other places, the Rebbe didn’t refer
to the Frierdike Rebbe as being
Moshiach, but as coming and
greeting Moshiach and leading his
generation of followers to Israel, just
like the leaders of every generation
will lead their followers to Eretz
Yisroel.

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg..  That’s clearly
not what the Rebbe says. I mean, you
just have to read his words. Many
times the Rebbe referred to the
Previous Rebbe as Moshiach. And he
used the term, “v’hu yigaleinu” (he
will redeem us). There’s no question
about that. The Rebbe mentioned
that dozens of times, especially in
the last two years that we were
privileged to hear the Rebbe speak –
the last two years before Gimmel
Tammuz, i.e., the years Tav-Shin-
Nun-Alef and Tav-Shin-Nun-Beis. The

Rebbe mentioned many times about
the importance of recognizing that
in every generation there is a
Moshiach, and the Moshiach of this
generation is the Nasi HaDor, the
leader of the generation, and the
Rebbe referred to the Previous Rebbe
as the Nasi HaDor.

ZZeevv  BBrreennnneerr::  But who’s the Nasi
HaDor today?

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg::  Of course, the
Rebbe. Whenever the Rebbe referred
to himself, he did not do so directly,
but rather, in the context of his
father-in-law. We discussed this on
the air, I think, a while ago. It’s
something that requires a lot of
explanation, but to try to put it as
simply as possible: The belief in
Lubavitch has always been that all
the Rebbeim, from the Alter Rebbe

onward, are one extension, one
continuation. And each of the
Rebbeim was the Nasi of his dor, the
Nasi of his generation. And when the
Previous Rebbe’s neshama finished its
contribution in this world in paving
the way for Moshiach, the Rebbe
took over, assuming all of the kochos,
all of the powers, all of the spiritual
energies of his predecessors, and
therefore, possesses not only his own
individual qualities, but also all the
qualities of the previous Rebbeim.
The Rebbe thus succeeds the
previous Rebbeim as the Nasi HaDor,
the leader of the generation, and
therefore, the Moshiach. 

ZZeevv  BBrreennnneerr::  Who’s the leader of
the generation today?

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg:: The Rebbe is. 

ZZeevv  BBrreennnneerr::  Are you saying that
the Rebbe is leading the generation
even though he is not here among
the living?

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg::  I do believe
that the Rebbe is here among the
living. In fact, the fact that he’s the
Nasi HaDor is one of the reasons
why we believe that. There are many
different sources, and many different
reasons. But one of them is that if
there is a Nasi HaDor, the Nasi
HaDor has to be here physically. It’s
not enough that he is around
spiritually, because that’s true about
every tzaddik of every previous
generation. 

ZZeevv  BBrreennnneerr::  You can say Moshe
Rabbeinu, Moses, is still here. 

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg:: The Rebbe does
say that in one of his discourses; I
believe it’s based on Reb Yonasan
Eibshitz, in his Yaaros D’vash, where
he says, that one of the reasons that
it says that Moshe “lo meis,” that
Moshe never died – this is an
opinion in the Gemara Sota – is
because the neshama of Moshe
enclothes itself in the Nasi, in the
leader of every generation. 

And that’s exactly what we’re

TThhee  RReebbbbee  iiss
hheerree  aammoonngg  tthhee
lliivviinngg..  IInn  ffaacctt,,
tthhee  ffaacctt  tthhaatt
hhee’’ss  tthhee  NNaassii
HHaaDDoorr  iiss  oonnee  ooff
tthhee  rreeaassoonnss  wwhhyy
wwee  bbeelliieevvee  tthhaatt..
TThheerree  aarree  mmaannyy

ddiiffffeerreenntt  ssoouurrcceess,,
aanndd  mmaannyy  ddiiffffeerreenntt  rreeaassoonnss..  BBuutt  oonnee  ooff
tthheemm  iiss  tthhaatt  iiff  tthheerree  iiss  aa  NNaassii  HHaaDDoorr,,  tthhee
NNaassii  HHaaDDoorr  hhaass  ttoo  bbee  hheerree  pphhyyssiiccaallllyy..  IItt’’ss
nnoott  eennoouugghh  tthhaatt  hhee  iiss  aarroouunndd  ssppiirriittuuaallllyy,,
bbeeccaauussee  tthhaatt’’ss  ttrruuee  aabboouutt  eevveerryy  ttzzaaddddiikk  ooff
eevveerryy  pprreevviioouuss  ggeenneerraattiioonn..

RRAABBBBII  HHEESSCCHHEELL  GGRREEEENNBBEERRGG
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saying – that when the Previous
Rebbe was nistalek, his neshama
entered into the body of the Rebbe,
who became the next Nasi HaDor.
That same thing cannot be said
about the Rebbe. The Rebbe did not
leave a successor. How do we know
he didn’t leave a successor? Because
the Rebbe himself made it very clear
that there should not be any
successor. 

ZZeevv  BBrreennnneerr::  So you believe the
Rebbe is still here. He’s the leader of
the generation. He’s still alive, just
you can’t see him – or do you see
him?

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg::  I don’t see him.
Regarding people who say they do –
I’m not going to judge what another
person says. When a person is
zocheh to have refined eyes, he can
see things that others can’t see. I
don’t have that z’chus.

But one thing is clear. That
everyone in Lubavitch, including
Reb Yoel Kahn, believes that the
Rebbe is still Moshiach and that the
Rebbe is going to take us out of
Galus. Everyone in Lubavitch,

including Reb Yoel, and many of the
other signatories to that Kol Koreh,
do believe that the Rebbe is
Moshiach.

ZZeevv  BBrreennnneerr::  So why’d they sign
a proclamation that seems to
indicate differently?

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg: They don’t feel
that they have a way of explaining it
so that it shouldn’t “turn people off,”
as they would say. 

ZZeevv  BBrreennnneerr:: So you’re saying
that the proclamation is for public
relations. You’re saying that they’re
doing this for public conception, but
deep down they believe that the
Rebbe is Moshiach. 

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg: Not only deep
down. Reb Yoel Kahn, as recently as
a few months ago, spoke in Israel, in
a Chabad yeshiva there, and his
major message was that every
bachur, every student, has to believe
that the Rebbe is still the Rebbe, and
he’s Moshiach, and that there’s no
question about this. 

ZZeevv  BBrreennnneerr: I just got a fax that
the chassidim who were with the

Rebbe from as early back as 1950 –
like Rabbi Chadakov, Rabbi Raichik,
Rabbi Dovid Raskin, Rabbi Leibel
Groner, Rabbi Yudel Krinsky, Rabbi
Binyomin Klein, Rabbi Shlomo
Marozov, Rabbi Berel Junik – they’re
all opposed to Yechi Adoneinu and
those statements that are made, for
example, in 770. And they said that
this was stated many times in private
and in public. So, the people who
were closest to the Rebbe don’t have
the same opinion you have. 

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg: I don’t know
what you mean by “closest to the
Rebbe.” The Rebbe was close to
every Jew and every chassid. I mean,
for every list that you can give me,
there are longer lists of people who
were just as prominent and who are
more honest about their beliefs. 

There was a time when the Rebbe
himself objected to people
publicizing his identity as Moshiach.
However, the Rebbe himself changed
that. If the Rebbe changed it, we
don’t have a right to go back and
say, “Well the Rebbe changed it, but
we have to change it back to the way
it was originally.” 

ZZeevv  BBrreennnneerr: Quick question,
‘cause we’re getting a lot of phone
calls. In one of the Rebbe’s sichos,
Likkutei Sichos vol. 11, he says that
Moshe cannot be Moshiach because
he’s a Levi and not from the tribe of
Yehuda. 

RRaabbbbii  GGrreeeennbbeerrgg: Right.
Absolutely. Moshe, physically, is not
going to be Moshiach. But in the
same sicha, the Rebbe says that
Moshiach has the neshama of Moshe
in him, which is consistent with what
I just said before – that Moshe’s
neshama enters into the body of the
Nasi of every generation. Although
Moshe, physically, as a Levi, cannot
be Moshiach. 

ZZeevv  BBrreennnneerr: Now quick
question, and then we’re going to get
to the phone calls. This is addressed
to you, Rabbi Majeski: I believe that

SSoo  yyoouu’’rree  ssaayyiinngg
tthhaatt  tthhee
pprrooccllaammaattiioonn  iiss  ffoorr
ppuubblliicc  rreellaattiioonnss..
YYoouu’’rree  ssaayyiinngg  tthhaatt
tthheeyy’’rree  ddooiinngg  tthhiiss
ffoorr  ppuubblliicc
ccoonncceeppttiioonn,,  bbuutt
ddeeeepp  ddoowwnn  tthheeyy

bbeelliieevvee  tthhaatt  tthhee
RReebbbbee  iiss  MMoosshhiiaacchh......

ZZEEVV  BBRREENNNNEERR
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one of you gentleman, or somebody
else on the program last time, said
that he not only believes the Rebbe
is alive, that he was not nistalek, but
also that the Rebbe is Atzmus, is G-d
in a human form. Is that a correct
statement – either from you, Rabbi
Greenberg, or you, Rabbi Majeski? 

RRaabbbbii  MMaajjeesskkii:: No one said “G-d
in a human form.” This is also one of
the tremendous misconceptions that,
unfortunately, people who are just
misleading have been making up.
What Lubavitch says is nothing new.
I’m going to give you a few quotes.
When people ask questions [against
chassidus], a very simple thing to do
– and the Rebbe said this many time
at his public farbrengens – is to just
take a look, and you’ll find that what
people think is an innovation of
chassidus is actually found in Gemara,
in Midrash, in Kisvei HaArizal, in
Zohar. Many times it’s in a simple
Rashi in Chumash. 

(To be continued.)

Alexander Zushe Kohn writes frequently on
Jewish topics of religious content. He can be
reached at QuiteWrite@juno.com., or at 
718-771-7290.

WWhheenn  ppeeooppllee  aasskk
qquueessttiioonnss  [[aaggaaiinnsstt
cchhaassssiidduuss]],,  aa  vveerryy
ssiimmppllee  tthhiinngg  ttoo  ddoo
––  aanndd  tthhee  RReebbbbee
ssaaiidd  tthhiiss  mmaannyy
ttiimmee  aatt  hhiiss  ppuubblliicc
ffaarrbbrreennggeennss  ––  iiss  ttoo
jjuusstt  ttaakkee  aa  llooookk,,

aanndd  yyoouu’’llll  ffiinndd  tthhaatt
wwhhaatt  ppeeooppllee  tthhiinnkk  iiss  aann  iinnnnoovvaattiioonn  ooff
cchhaassssiidduuss  iiss  aaccttuuaallllyy  ffoouunndd  iinn  GGeemmaarraa,,  iinn
MMiiddrraasshh,,  iinn  KKiissvveeii  HHaaAArriizzaall,,  iinn  ZZoohhaarr..
MMaannyy  ttiimmeess  iitt’’ss  iinn  aa  ssiimmppllee  RRaasshhii  iinn
CChhuummaasshh..  

RRAABBBBII  SSHHLLOOMMAA  MMAAJJEESSKKII
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FFAARRBBRREENNGGEENN  

WAS ZALMAN
REALLY SO

HUNGRY – ALL
THE TIME?!

BY RABBI  TUVIA BOLTON, MASHPIA IN YESHIVA
OHR TMIMIM OF KFAR CHABAD

This week’s section opens with two
interesting commandments regarding
service in the Bies HaMikdash. First, to
remove the ashes of the previous day’s
sacrifices from the altar (called trumas
ha’deshen) before beginning the next
day’s service. And second, to add wood
to the fire on the altar so that it burn
constantly and never is extinguished
(“Eish tamid, a constant fire, tukad al
ha’mizbeiach, should burn on the altar,
lo sichbeh, it should not stop”).

Here are two stories to illustrate
what these two services mean to us
today.

Over one thousand years ago lived
a great and holy leader and teacher,
Rabbi Saadia Gaon. This tzaddik had
many hundreds of pupils and all of
them had a great thirst to learn. Even a
casual movement or word from their
revered teacher provided them a lesson
in life.

Once, two of his pupils happened
to be walking in the mountains early
one winter morning when they heard a
strange noise on the other side of a hill.
When they approached the top they
saw, to their great surprise, their great
master rolling in snow (an act of
penitence (not in practice today)! Later
that day they asked the great Rav
Saadia why he was repenting, and
heard the following explanation:

“Several months ago I decided that
all the honor and attention I was
receiving from everyone around me was
interfering with my service of the
Creator. G-d must be served with joy,
and without complete humility, joy is
impossible. So I decided that I would
spend several months in a place where
no one recognizes me.

“I put on simple garments and
began my self-imposed exile,
wandering from town to town. One
night I was in a small inn run by an old
Jew. He was a very kind and simple
man. We spoke for a while before I
went to sleep, and early the next
morning, after I prayed Shacharis, I
bade him farewell, and was again on
my way.

“What I didn’t know was that
several of my pupils had been
searching for me, and several hours
after I left the inn they appeared, hot
on my trail. ‘Have you seen Rabbi
Saadia Gaon?’ they asked him, ‘We
have reason to believe that he was
here.’

“‘Saadia Gaon?’ replied the
bewildered old Jew, ‘what would the
great Rav Saadia be doing in a place
like mine? Rav Saadia Gaon in my inn?
No, I’m sure that you are very
mistaken! There was no Rav Saadia
Gaon here!’

“But the young men explained to
him how I look and why they were
searching, when suddenly the old Jew
held his head and began yelling: ‘Oy!
Rav Saadia, Rav Saadia was here! You’re
right! Oy, Oy!’ and he ran outside,
jumped into his wagon and began
urging his horse to go as fast as
possible in the direction that I took.

“After a short time when he caught
up to me, he jumped from his carriage
and fell at my feet moaning: ‘Please
forgive me, Rav Saadia. Please forgive
me, I didn’t know that it was you!’

“I made him stand up and brush
himself off, and then said to him,
‘Listen here, my friend, you treated me
very well; you were very kind and
hospitable. Why are you so sorry? You
have nothing to apologize for.’

“‘No no, Rabbi,’ he replied. ‘If I
would have known who you are, that
you are the great Rav Saadia, I would
have treated you completely
differently!’

“Suddenly I realized that this man
was teaching me a very important
lesson in the service of G-d, and that
the purpose of my exile was fulfilled. I
thanked and blessed him and returned
home.

“Now, every evening when I say
Kriat Shma al HaMitta, I go over in my
mind how I served G-d the entire day.
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But when I think of that old innkeeper
I say to myself, ‘Oy! If I had known
about Hashem in the beginning of the
day what I know now, I would have
treated Him completely differently!’

“And that is why I was repenting
this morning.”

This is the commandment of trumat
ha’deshen, to remove the remainders,
i.e., the unnecessary attitudes,
thoughts, speech, actions, habits, etc.,
we had yesterday in order to make
today a little better.

The second commandment is to
keep the fire on the altar burning
constantly.

Once the Holy Baal Shem Tov sent
one of his disciples to learn how to
serve G-d from a Jew called Zalman the
Shoemaker, who lived in Vitebsk. The
chassid traveled the two-day journey to
Vitebsk, and after quite a bit of
searching and inquiring, found his new
teacher. To his chagrin, however, this
Zalman seemed to be anything other
than a teacher. First, he was very large
and overweight, and his clothes and
hands were always stained and soiled.
Second, he prayed very quickly, each
prayer was no more than five minutes,
and it was obvious that the man didn’t
understand what he was saying. But
most disappointing was that he ate
constantly! After he prayed in the
morning he would wash his hands for
bread and the entire day he would eat
bread dipped in some oil, occasionally
biting into an onion or something.

At first our chassid thought that the
shoemaker was a hidden tzaddik, but
after a week he realized that he was a
very ordinary shoemaker, and was
beginning to think that perhaps he
misunderstood what the Baal Shem

told him; maybe it was Zalman the
Brew Maker from some other city. In
any case, he couldn’t stay here any
longer watching the fat shoemaker do
the same thing every day, so he decided
that the time had come to leave.

“Listen, Zalman,” the chassid finally
announced. “Thank you for letting me
sit here for a week, but I think I’ll be
moving on.”

“My pleasure,” answered the
shoemaker. “Anytime you want to

come again, please be my guest. For
the Holy Baal Shem, I’ll do anything!”

“Just one thing I’d like to ask you,
Zalman, if you don’t mind. Why are
you always eating? You must finish five
loaves of bread every day! Are you
really so hungry – all the time?!”

“No, no,” answered the shoemaker.
“I’m not hungry at all. The reason I eat
is to keep myself strong! You see, once
a few years ago a bunch of townspeople
came and tried to drag me into the

church to make me bow down or
something. But I fought them off.
Maybe they were drunk or their priest
put them up to it, but anyway I fought
them off and they left me alone. But
now I’m always worried that they’ll try
it again, so I always keep strong so they
will never win.”

“Ahhhhh!” replied the chassid. “Now
I know why the Baal Shem sent me to
you! Zalman, my friend, you are
serving G-d every second!”

That is the practical meaning of a
“Constant fire...should not stop.”

And the Baal Shem added yet
another dimension to the sentence, he
explained that the words “lo sichbeh”
(should not stop) can also be read, “lo,”
i.e., the negative things, “sichbeh,” will
stop. Namely, if one thinks of the
Creator, and constantly strives to serve
Him better, negativity will
automatically melt away. As the
chassidic saying goes: A little light
pushes away a lot of darkness.

That is why, the Rebbe explains,
the Moshiach must come immediately.
In fact, it is incomprehensible that he
did not arrive already. The cumulative
effect of all the good deeds that Jews
have been doing and all the G-dly light
that they have been generating for
these thousands of years certainly is
sufficient to dispel the darkness of
Exile and reveal the true light of
Redemption. All that is lacking,
concludes the Rebbe, is our desire; we
must increase and deepen our desire
that Moshiach arrive, and that desire
must be like a constant fire.

For more articles from Rabbi Bolton visit:
www.ohrtmimim.org/torah

““JJuusstt  oonnee  tthhiinngg  II’’dd  lliikkee
ttoo  aasskk  yyoouu,,  ZZaallmmaann,,  iiff
yyoouu  ddoonn’’tt  mmiinndd..  WWhhyy

aarree  yyoouu  aallwwaayyss
eeaattiinngg??  YYoouu  mmuusstt

ffiinniisshh  ffiivvee  llooaavveess  ooff
bbrreeaadd  eevveerryy  ddaayy!!  AArree
yyoouu  rreeaallllyy  ssoo  hhuunnggrryy

––  aallll  tthhee  ttiimmee??!!””

ahru, texprx 
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MMOOSSHHIIAACCHH

THE COMPLETE STORY:
AN UNPRECEDENTED

P’SAK DIN
TRANSCRIBED BY RABBI  TUVIA DORON
TRANSLATED BY MICHOEL LEIB DOBRY

IInn  rreessppoonnssee  ttoo  aallll  tthhee

eexxcciitteemmeenntt  aarroouusseedd  bbyy  tthhee

RReebbbbee’’ss  ssiicchhaa  ffrroomm  tthhee  2288tthh  ooff

NNiissssaann,,  55775511,,  aanndd  tthhee

ssuubbsseeqquueenntt  rraabbbbiinniiccaall  pp’’ssaakk

ddiinn  tthhaatt  tthhee  RReebbbbee  iiss  MMeelleecchh

HHaaMMoosshhiiaacchh  ––  tthhee  wwoorrlldd

hheeaaddqquuaarrtteerrss  ooff  MMaatttteehh

MMoosshhiiaacchh  wwaass  eessttaabblliisshheedd..  IIttss

ffiirrsstt  ccaammppaaiiggnn  wwaass  tthhee  ssiiggnniinngg

ooff  tthhee  ddeeccllaarraattiioonn  ooff  KKaabbbbaallaass

HHaaMMaallcchhuuss  ooff  tthhee  RReebbbbee

MMHH””MM..  RRaabbbbii  DDoovviidd

NNaacchhsshhoonn  ccoonnttiinnuueess  ttoo  rreetteellll

tthhee  ssttoorryy  ooff  tthhee  eeaarrllyy  ddaayyss  ooff

tthhee  MMoosshhiiaacchh  CCaammppaaiiggnn,,  aanndd

tthhee  ddeeccllaarraattiioonn  bbeeffoorree  tthhee

RReebbbbee  tthhaatt  eecchhooeess  tthhrroouugghhoouutt

tthhee  wwoorrllddss..  PPaarrtt  22  ooff  33..
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TTHHEE  RREEBBBBEE’’SS  AANNSSWWEERR  OONN
OOUURR  DDEEPPAARRTTUURREE  FFRROOMM

EERREETTZZ  YYIISSRROOEELL
That evening, the Rebbe

distributed dollars and gave us an
especially warm look at our turn.
The following morning, we suddenly
received an answer to the letter that
we wrote right before leaving Eretz
Yisroel. ““RReecceeiivveedd..  II  wwiillll  mmeennttiioonn  iitt
aatt  tthhee  TTzziioonn..  TThhee  ttiimmee  iiss  nnooww  aanndd  tthhee
mmaatttteerr  [[iiss  aatt  hhaanndd]]..””  The issue of
Melech HaMoshiach had apparently
reached the proper time, and we
understood that the Rebbe was most
pleased that we had come.

That morning, one of our trio
sang very loudly in 770 and then
started singing at farbrengens, “Sisu
v’simchu b’simchas ha’Geula hineh hineh
Moshiach ba.” The Rebbe encouraged
this song most forcefully with his
hands, and Shmarya even began
singing it before davening. 

One of the shul regulars rebuked
him, “What is this? Did you come
here to make a new order?” etc. But
after he saw the answers we received
upon our arrival, he desisted. 

People saw that the Rebbe
considered this to be a shlichus of

utmost importance, yet one that was
to be fulfillied by us below (i.e., not
through the Rebbe).

TTHHEE  EEVVEENNIINNGG  OOFF  TTHHEE  33RRDD
OOFF  IIYYAARR  ––  MMAATTTTEEHH

MMOOSSHHIIAACCHH  IISS  EESSTTAABBLLIISSHHEEDD
That night, we gathered together

several askanim and mashpiim from
Crown Heights – about twenty or
thirty – in the Mobile Centers office,
which had been transformed into a
war room for Moshiach activities,
and decided to establish a Matteh
Moshiach. We divided the work into
committees of mashpiim, fundraisers,
educators, and public relations, led
by the main Matteh. I wrote the
protocol and everyone signed. Then,
I wrote on the side, “Yechi Adoneinu
Moreinu V’Rabbeinu Melech
HaMoshiach L’olam Va’ed!” I don’t
know why, but that’s how it came out
in the presence of all. While we had
used this declaration in Russia
beforehand, this was something
completely different. In addition, we
wrote that it had been decided to
hold a public meeting in 770 on
behalf of Matteh Moshiach.

We had heard during these days
that someone approached the Rebbe

on Shabbos and said that there are
people who are asking the Rebbe to
reveal himself as Moshiach.
Therefore, this person said, the
Rebbe should decree that Moshiach
must reveal himself, etc. The Rebbe’s
face became serious, apparently
displeased with what he heard, and
said, “Why are you putting a new job
upon me?” 

Naturally, the Rebbe has no fear
of extra work. However, a year later,
we saw that if we are unwilling to do
the job, then the “new job” of, “he
bore our sicknesses and endured our
pain,” begins... Perhaps the Rebbe
wanted to prevent this, and to
proceed in joy and gladness of heart,
through our request that Melech
HaMoshiach reveal himself that year,
5751.

We didn’t understand this so
much at the time, and we tried to
draw things out of the Rebbe’s sichos
in order to understand things
properly. We wrote about everything
that we were doing, not to ask the
Rebbe, but to notify him. The
responses we received were so warm
and positive that it surprised us. 

As mentioned earlier, we

TThhee  mmeemmbbeerrss  ooff  tthhee  CCrroowwnn  HHeeiigghhttss  BBeeiiss  DDiinn  aatt  HHaattaarraass  NNeeddaarriimm  ––  EErreevv  RRoosshh  HHaaSShhaannaa  55774499..  ((PPhhoottoo  ccoouurrtteessyy  ooff  RR..  EElliiyyaahhuu  SSllaavviinn..))
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In continuation of this article’s discussion of the
acceptance of the Rebbe MH”M’s sovereignty, and in order
to understand the meaning of the concept of Kabbalas
HaMalchus, we bring here a portion of the Rebbe Rashab’s
maamer from a century ago (5663), as taught by the
Rebbe Rayatz, of blessed memory. 

This maamer explains the saying of our Sages that the
parsha of “Shma Yisroel” precedes the parsha of “V’Haya Im
Shamoa” in order that a Jew can first accept the yoke of
Kingdom of Heaven and then afterwards, the yoke of
mitzvos. It explains further that acceptance of the yoke of
the Kingdom of Heaven represents bittul (nullification) to
the Master himself, whereas acceptance of the yoke of
mitzvos represents bittul to the revealed expression of His
blessed will. The following parable is brought as an
illustration:

As an example, there is the acceptance of the
sovereignty of an earthly king, which represents bittul to
the essence of the king, as there has
yet to be a revelation of the king’s
will. Such revelation occurs only
when he is actually conducting the
affairs of the country. However,
when a person accepts the king’s
essence, at the time of his
coronation, this is an acceptance of
the yoke of his kingdom, which
specifically represents nullification
to the very essence of the king.

The difference between
nullification to the king’s essence
and nullification to his will alone is
expressed in two ways. When the
nullification to the king’s essence is of the highest possible
level, there are two expressions of royalty: a) influence
from a sense of closeness; b) when the king is in a state of
loftiness and grandeur. The close influence comes when
he leads the country and thus reveals his will through his
leadership, and the expression of his desire according to
the nature of the people. The king’s demonstration of
interest and supervision over the affairs of the country is
expressed specifically through the people. However, the
king’s essence is much higher and far loftier than the
people, as is written, “from his shoulder and above, he is
higher than all the people,” etc. We find that when
someone accepts the king at the time of coronation, then
the aspect of bittul is specifically to the king’s very essence,
which is higher than his revealed will as expressed
through his conduct of the affairs of state.

Furthermore, for the bittul to be on a much higher
level, i.e., when it is internalized with the greatest force
and strength (a shtarker avekleig un a shtarker fal bittul) is

when His
very essence is internalized. This is not similar in any way
to the bittul and internalization in reference to the
revelation of the king’s will. For when a person nullifies
himself to the king’s essence, then he doesn’t know which
of [the king’s] desires will be revealed afterwards through
his manner of ruling the country; he simply nullifies
himself to he who commands and decrees, and acts only
in accordance with his bittul to the king’s essence.

Similarly, we find regarding the fulfillment of [the
king’s] will on account of this bittul to the essence of the
king, i.e., from the person’s connection to and unity with
the king’s essence. Then, even the fulfillment of the king’s
will alone is on an entirely different level. When the bittul
pertains just to the king’s will (not in relation to the
essence), the will is revealed at a level corresponding to
the person himself. In such a case, the person feels good
about what he is doing. He feels that it is good for him,
and good for others, and as a result, he fulfills it. The only

difference is that this person on his
own does not possess the capability
to invent such a just and right mode
of conduct. Only the king, through
the power of his intellect, can derive
such a thing. Thus, we see that
when the king reveals his desires,
the person also feels right about it,
since he also has such a desire. Yet,
this is not from the level of
internalizing the essence.

However, when a person has
bittul to the king’s very essence, he
fulfills the king’s will without
contemplating whether it is good for

him or not, for even if he doesn’t comprehend the good
in it, he will still do it. And even if this desire [of the
king’s] is not good for him in particular, he will still do it.
He will fulfill the will of the king, even to the point of
actual self-sacrifice by casting his own life aside.

In contrast, when the bittul is to the king’s will alone,
even though he makes a firm agreement to fulfill his
desires regardless of whether he thinks the matter is good
for him, nevertheless, when it has particular relevance to
him, etc., he will not act in accordance with the
agreement. This is the case all the more so if fulfilling the
king’s requires actual self-sacrifice.

But when fulfilling his will is done out of bittul to the
very essence of the king, then he has no existence of his
own at all, and he is totally nullified by internalizing the
king’s essence. He stands strong [against] all delays and
barriers, and fulfills the will of the king with literal self-
sacrifice, etc.

KKAABBBBAALLAASS  HHAAMMAALLCCHHUUSS  ––  NNUULLLLIIFFIICCAATTIIOONN  TTOO  TTHHEE  KKIINNGG’’SS  EESSSSEENNCCEE

WWhheenn  aa  ppeerrssoonn  hhaass
bbiittttuull  ttoo  tthhee  kkiinngg’’ss
vveerryy  eesssseennccee,,  hhee

ffuullffiillllss  tthhee  kkiinngg’’ss  wwiillll
wwiitthhoouutt  ccoonntteemmppllaattiinngg
wwhheetthheerr  iitt  iiss  ggoooodd  ffoorr

hhiimm  oorr  nnoott..



submitted the announcement to the
Rebbe of the large public meeting we
had planned for that Thursday
evening on the issue of “Do
everything in your ability in a
manner of lights of Tohu in vessels of
Tikun.” We handed it in on
Wednesday morning, and received an
answer immediately. Our submission
included several pages of proposals,
the names of all the committee
members, etc. The Rebbe wrote, “All
this will be taken to the Tzion, and I
will mention it at the Tzion.” We
understood from this very special
language that the Rebbe was most
pleased by this. Notices regarding the
meeting were hung up in 770 and all
over Crown Heights.

TTHHEE  RRAABBBBAANNIIMM
OOFF  CCRROOWWNN  HHEEIIGGHHTTSS
SSIIGGNN  TTHHEE  PP’’SSAAKK  DDIINN

On Wednesday afternoon we
went to the two remaining members
of the Crown Heights beis din, HaRav

Yehuda Kalman Marlow [of blessed
memory] and HaRav Avrohom
Osdoba [may he live many good and
long years], to request their
signatures on the p’sak din. They
signed, and we wanted to bring them
to the Rebbe. It is interesting to note

that the Rebbe usually comes back
from the Ohel about two hours after
sundown. However, on that day, the
Rebbe returned to 770 at the

moment Rabbi Osdoba signed.

I called the secretariat and said
that I wanted to submit the p’sak din.
The secretary asked, “Which p’sak
din?” I told him, “The one that says
that the Rebbe has to reveal himself
as Melech HaMoshiach.” He
responded, “Nu, you know what? I’m
just a mailman. Put it in a closed
envelope, as if I don’t know what’s
written, and I’ll give it in.” And so I
did.

When he called me in to give me
the answer, the secretary asked with
a smile, “Tell me, had the Rebbe
already seen what was written in this
p’sak din?” I said that I was prepared
to answer him on the condition that
he doesn’t get angry with me. He
promised, and I told him that I had
given it to the Rebbe yesterday near
the mikveh. 

“And what did the Rebbe say
then?” he asked. I told him, “Yasher
ko’ach, Yasher ko’ach.” 
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““RReecceeiivveedd  wwiitthh  mmuucchh
aapppprreecciiaattiioonn..  IItt

sshhoouulldd  bbee  aa
ccoonnttiinnuuiinngg  aanndd

iinnccrreeaassiinngg  aaccttiivviittyy,,  aass
tthhee  ttiimmee  hhaass  ccoommee..””

II  ddiiddnn’’tt  kknnooww  mmyysseellff  wwhhaatt  ttoo  ddoo,,  aanndd  II  ttoolldd  hhiimm,,
““WWee’’llll  sseeee  wwhhaatt  hhaappppeennss  aatt  tthhee  ffaarrbbrreennggeenn..  BBaasseedd
oonn  tthhee  ssiittuuaattiioonn,,  II’’llll  uunnddeerrssttaanndd  ffrroomm  tthhee  RReebbbbee
hhiimmsseellff  wwhhaatt  ttoo  ddoo..””

TThhaatt  mmoorrnniinngg,,  oonnee  ooff  oouurr  ttrriioo  ssaanngg  vveerryy  lloouuddllyy  iinn
777700  aanndd  tthheenn  ssttaarrtteedd  ssiinnggiinngg  aatt  ffaarrbbrreennggeennss,,  ““SSiissuu
vv’’ssiimmcchhuu  bb’’ssiimmcchhaass  hhaa’’GGeeuullaa  hhiinneehh  hhiinneehh
MMoosshhiiaacchh  bbaa..””  TThhee  RReebbbbee  eennccoouurraaggeedd  tthhiiss  ssoonngg
mmoosstt  ffoorrcceeffuullllyy  wwiitthh  hhiiss  hhaannddss,,  aanndd  SShhmmaarryyaa  eevveenn
bbeeggaann  ssiinnggiinngg  iitt  bbeeffoorree  ddaavveenniinngg..  
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It turns out that when the
secretary handed the envelope to the
Rebbe, he opened it, smiled broadly,
and gave the same answer that he
had given that morning: “All this will
be taken to the Tzion, and I will
mention it at the Tzion.” I
understood that we were going in the
right direction, and as they say, a
major shift had begun.

TTHHEE  FFIIRRSSTT  MMOOSSHHIIAACCHH
CCOONNFFEERREENNCCEE  IINN  777700  ––  225500

SSIIGGNNAATTUURREESS  OONN  TTHHEE
KKAABBBBAALLAASS  HHAA’’MMAALLCCHHUUSS
The following day, the newly

established Matteh Moshiach opened
its first major conference in 770.
The great beis midrash was filled
from wall to wall. The rabbanim
spoke very strongly, and everyone
felt the importance of the hour in
anticipation of the Rebbe’s hisgalus.
Rabbi Garelik then read the answer
that he received in Italy, and spoke
about the need to work on signing
up people on the Kabbalas
HaMalchus that the Rebbe is Melech
HaMoshiach. I composed its text to
the Rebbe as follows: “We, the
undersigned, accept upon ourselves
the yoke of the sovereignty of the
Rebbe MH”M, to do all that he wants
and requests from us in every
matter, and to do all this with self-
sacrifice,” etc.

In the first version of the text,
“Yechi Adoneinu” was not part of what
was declared publicly. Instead, it
stated that “we accept upon ourselves
the sovereignty of the Rebbe MH”M,
and that he should reveal himself.”
Two hundred and fifty people signed
this declaration at the conclusion of
the meeting.

The next day, Erev Shabbos
Kodesh Parshas Tazria-Metzora, the

6th of Iyar, I took four full pages of
signatures, without any additional
reports, as I wanted to see the
Rebbe’s reaction to this alone. I gave
them to the secretary, Rabbi Groner,

on Friday afternoon after Mincha, for
submission to the Rebbe, and then
went to my room.

TTHHEE  RREEBBBBEE’’SS  AANNSSWWEERR  OONN
TTHHEE  SSIIGGNNAATTUURREESS

Suddenly, I received a telephone
call from R. Leibel Groner that I
should come immediately. “You have
an answer,” he said. I ran over
quickly. He handed me the
typewritten note, a general answer
on the submitted reports over the
past few days:

RReecceeiivveedd  wwiitthh  mmuucchh  aapppprreecciiaattiioonn..

IItt  sshhoouulldd  bbee  aa  ccoonnttiinnuuiinngg  aanndd
iinnccrreeaassiinngg  aaccttiivviittyy,,  aass  tthhee  ttiimmee  hhaass
ccoommee..  AAss  wwiitthh  tthhee  ssttrreennggtthh  ggrraanntteedd
ffrroomm  oouurr  SSaaggeess,,  ooff  bblleesssseedd  mmeemmoorryy,,
aanndd  tthheeiirr  bblleessssiinngg  ooff  ““aann  iinnccrreeaassee  ttoo
aallll  tthhoossee  wwhhoo  iinnccrreeaassee,,””  aanndd  iinn
ppaarrttiiccuullaarr  tthhee  bblleessssiinngg  ooff  tthhee  HHoollyy
OOnnee,,  BBlleesssseedd  BBee  HHee,,  wwhhoossee  iinnccrreeaassee
iiss  ggrreeaatt  iinn  qquuaannttiittyy,,  eettcc..

AAnndd  tthhee  ttiimmee  hhaass  ccoommee,,  aass  wwee  aarree
ccoommiinngg  ffrroomm  tthhee  mmoonntthh  ooff  NNiissssaann
aanndd  iittss  iinnfflluueennccee  aanndd  iinnttoo  tthhee  mmoonntthh
ooff  IIyyaarr  ((aann  aaccrroonnyymm  ffoorr  tthhee  AAvvooss  aanndd
RRoocchheell,,  tthhee  ““ffoouurrtthh  lleegg””)),,  aass  iiss
eexxppllaaiinneedd  iinn  nnuummeerroouuss  ppllaacceess..

IInn  tthhee  yyeeaarr  ooff  ““II  wwiillll  sshhooww
mmiirraacclleess..””  II  wwiillll  mmeennttiioonn  iitt  aatt  tthhee
TTzziioonn..

When this answer came in, all
boundaries were broken. The
bachurim ran and made enlarged
copies (including the text of the
declaration that we accept upon
ourselves the yoke of the sovereignty
of the Rebbe MH”M, and to do all
that he wants with self-sacrifice), and
plastered them along with the Rebbe’s
answer on all the walls of 770.

With much excitement, I sent
someone to buy a big bottle of
mashkeh. (It was customary to send
in bottles of mashkeh to the Rebbe
before Shabbos in connection with
upcoming Chabad events. The Rebbe
would call the organizers up at the
Shabbos farbrengen to announce the
activities and then pour from the
bottle that would be taken to the
event.) I sent the bottle to the
secretariat, and I wrote that this
mashkeh was in connection with the
farbrengens that would be held in
various locations regarding the
acceptance of the Rebbe’s sovereignty
by the people. However, the
secretary immediately said that it was
not entirely clear whether or not this
bottle would be presented...

That Shabbos evening, 770 was
all fired up, especially after everyone
saw the notices that the Rebbe
accepted the signatures with much
appreciation, and that everyone must
accept his sovereignty. The elders
and all those who were not
accustomed to “unconventional
missiles” came a bit closer... The
lights of Tohu began to approach the
vessels of Tikkun.

TTHHEE  NNOOTTIICCEESS’’  VVAALLIIDDIITTYY  IISS
QQUUEESSTTIIOONNEEDD  ––  TTHHEENN

VVEERRIIFFIIEEDD
The davening was extremely

joyous. The Rebbe made very strong
hand movements, exiting the beis
midrash, accompanied by the singing

WWhheenn  tthhiiss  aannsswweerr
ccaammee  iinn,,  aallll

bboouunnddaarriieess  wweerree
bbrrookkeenn..  TThhee  bbaacchhuurriimm

rraann  aanndd  mmaaddee
eennllaarrggeedd  ccooppiieess  aanndd
ppllaasstteerreedd  tthheemm  aalloonngg

wwiitthh  tthhee  RReebbbbee’’ss
aannsswweerr  oonn  aallll  tthhee

wwaallllss  ooff  777700..



of “Sisu v’simchu b’simchas ha’Geula.” I
was standing first in line near the
passageway, and the Rebbe gave a
very strong hand movement as he
passed me. We felt that the issue was
heating up in a most unusual
manner. Immediately after davening,
circles of dancing were formed and
everyone began to sing “Zahl shoin
zain di Geula.” In a moment of pure
spontaneity, I told everyone to start
singing to the words of “Yechi
Adoneinu,” as written to the Rebbe in
the first report of Matteh Moshiach. 

We started turning somersaults in
770 with great joy. The bachurim
were very excited and felt that the
hisgalus was bound to happen at any
moment. In essence, this was the
hisgalus – the fact that the Rebbe
gave approval to everything that had
been done since Beis Iyar.

That night, we went to a number
of “sholom zochors,” and sang “Yechi
Adoneinu” at each one. I remember
thinking that entire evening about
what I will do the next day – if I will
declare something, how I will
declare, if the Rebbe will agree to the
declaration, etc. I couldn’t sleep the
whole night from all the excitement.

R. Moshe Slonim [of blessed
memory] approached me after
davening prior to the farbrengen, and
asked me if I was going to make a
declaration or not. R. Moshe was like
a brother to me, with whom I
consulted often. Yet, I didn’t know
myself what to do, and I told him,

“We’ll see what happens at the
farbrengen. Based on the situation, I’ll
understand from the Rebbe himself
what to do.”

Suddenly, people started coming
to me and saying that the notices on
the walls are forgeries, etc. Who said
such a thing? One of the more
important members of the
“rationalist” camp. “It’s simply not
possible that the Rebbe gave sanction
to such a thing,” he reportedly said. 

I approached him before the
farbrengen and said, “Who do you
think you are anyway, Yeroboam ben
Navat? Why are you saying such
things?” He said that it simply can’t
be that the Rebbe gave such an
answer. “Before you go around saying
that it can’t be, go and check it out
with the secretary. He called me and
gave it to me,” I replied.

I found out later that he did go to
the secretary, and started yelling at
him: “Do you have any idea what
chaos is going on downstairs? Have
you seen all the notices on the walls?
Look what’s happening! What about
kavod Lubavitch?” etc. 

The secretary responded, “What
do you want from me? The Rebbe
gave me a note, and told me to hand
it directly to him!” 

In other words, not only was this
the Rebbe’s exact answer, but the
Rebbe gave it to Rabbi Groner in
printed form and told him to give it
to me personally. This is the reason

that he called me on the phone and
told me to come, otherwise, he
would simply have told me over the
phone that I received the same
answer on the signatures that I had
received the day before. However,
the Rebbe specifically said that the
note should be handed to me.
Apparently, the Rebbe foresaw all the
accusations, and ordered that the
note be delivered personally, in order
to remove any possible protest. Thus,
the forgery charges were thrown out!

The farbrengen of the 6th of Iyar,
Shabbos Parshas Tazria-Metzora –
THE farbrengen – had begun. Anyone
who noticed could see the difference
between this farbrengen and the one
of the previous week, Parshas
Shmini. Then, no one could figure
out a thing; there was only tension.
This Shabbos, the farbrengen was
entirely on Moshiach! The Rebbe
began the farbrengen with Moshiach
with the singing of “Zahl shoin zain di
Geula” and afterwards, “Sisu v’simchu
b’simchas ha’Geula.”

The Rebbe then turned to the three
of us – Avi Taub, Shmarya Harel, and
myself. While the Rebbe would always
say “L’chaim” to us whenever we came
for Shabbos, this time, the Rebbe
gestured to us in an extremely forceful
manner. We felt that the Rebbe was
encouraging us to continue more and
more with all our strength in our
Moshiach activities, and not to be
affected adversely in any way.
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It was in the beginning of the 70’s
when a crack opened in the Iron
Curtain of Russia and many Jews left
for Eretz Yisroel. Members of the
Jewish Agency and various kibbutzim
greeted them and worked tirelessly to
direct the olim to yishuvim. These
groups brainwashed them with anti-
religious sentiments. The religious
organizations didn’t work in absorption
at all, and so the field was wide-open
for the Agency and kibbutz members to
do their work.

The chassid, Rabbi Aaron Chazan,
the man who fearlessly stood up to the
Communist regime in Russia, saw what
was going on with the new olim and
decided to do something about it. Even
though he himself was a “new oleh”
who had recently arrived from the
Soviet Union, tired and broken from
his non-compromising battles for pure
chinuch for his children and the
children of his friends and
acquaintances, he decided to roll up his
sleeves and get to work.

He began by finding out when
flights from Europe arrived with new
immigrants, and each time one of these
flights landed, he positioned himself at
the airport with piles of siddurim,
Chumashim, talleisim and t’fillin, and
began distributing them to the new
olim. He encouraged them to live in
communities of observant Jews.

At first he wasn’t paid much

attention; perhaps they mocked him
and his abilities. But one month later
the men in charge of absorption at the
airport began to realize how compelling
he was. They immediately sent security
men to remove him from the area.

“I once went with a Knesset
member from the Agudas Yisroel party,”
said R’ Aaron to Beis Moshiach. “He
went with me to the airport, and since
he was a Knesset member, we went
into the Arrivals Terminal. I began to
greet the new immigrants with my
supplies. Not much time elapsed before

the security guards showed up and
asked me what I was doing there. I told
them I had come with a Knesset
member, but when I turned to look for
him, he had disappeared ...

“Naturally I was led out
immediately, but I didn’t give in, and
not much later I returned, this time
with a proper stand with a large sign in
Russian and Yiddish that said, “Free
Distribution of Talleisim and T’fillin.”

This was R’ Chazan’s secret. He lives
in B’nei Brak, and is in his eighties. His
white beard adorns him with a hadras
panim; his memory is clear and his
stories are enthralling. For many years,
he and his wife, Nechama Leah, a”h,
lived lives of utter mesirus nefesh in the
Soviet Union, where they fearlessly
stood up to a government that insisted
they send their thirteen children to the
communist school system. Their home
in Russia was open to all Jews. This
included those who were being sought
after by the authorities, and who
needed to hide from the cursed K.G.B.

After much suffering, the family was
allowed to leave Russia, and they
arrived Erev Rosh HaShana 5727
(1967) in Eretz Yisroel. The story of
their life in Russia has been written in
Neged HaZerem (in English, Deep in the
Russian Night).

Rabbi Chazan saw the spiritual
plight of Russian immigrants to Eretz
Yisroel and was greatly pained by it. He
decided to help them in their spiritual
absorption and devoted himself to this
work. He spoke at gatherings for
immigrants, arranged thousands of
brissin, registered thousands of children
in religious schools, made shidduchim,
and taught Torah.

All the organizations for immigrants
as well as the schools that were
founded for them by various chassidic
and non-chassidic groups were in
constant contact with R’ Chazan since
he was the one who convinced the
parents to send their children to
religious schools.

The Rebbe MH”M took a great
interest in R’ Chazan’s work, and when

2288

CCHHAASSSSIIDD

ONE MAN ALONE
BY SHNEUR ZALMAN BERGER

HHee  ssttoooodd  aalloonnee  iinn  tthhee  aaiirrppoorrtt  aanndd  ggrreeeetteedd  hhuunnddrreeddss  aanndd
tthhoouussaannddss  ooff  nneeww  oolliimm  wwhhoo  aarrrriivveedd  iinn  EErreettzz  YYiissrrooeell..  TThhiiss  wwaass

aatt  tthhee  bbeeggiinnnniinngg  ooff  tthhee  7700’’ss  wwhheenn  ““aabbssoorrppttiioonn””  wwaassnn’’tt  aass
ppooppuullaarr  aass  iitt  iiss  ttooddaayy..  HHee  ooppeenneedd  cchhaaddaarriimm,,  aarrrraannggeedd  bbrriissssiinn

aanndd  ppuubblliicc  ss’’ddaarriimm..  TThhiiss  iiss  tthhee  ssttoorryy  ooff  oonnee  mmaann  aalloonnee,,  aa
cchhaassssiidd,,  aa  bbaaaall  mmeessiirruuss  nneeffeesshh,,  RRaabbbbii  AAaarroonn  CChhaazzaann..
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hhiimm,,  ““II  hhaavvee  aa  ssmmaallll
MMeeggiillllaa  aatt  hhoommee  tthhaatt
mmyy  ggrraannddffaatthheerr  hhaadd..””
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some Russian immigrants had yechidus
with the Rebbe, the Rebbe asked them
whether they helped R’ Chazan in his
work on behalf of Russian Jewry.

R’ Chazan saw the fruits of his labor
when his mushpaim and mekuravim
followed his footsteps in spreading
Yiddishkeit and chassidus among other
Russian immigrants.

HHooww  ddiidd  aallll  tthhiiss  bbeeggiinn??
“It was shortly after I arrived here. I

spoke with many olim who had come
from Russia and I saw that the
ignorance of Yiddishkeit that they had in
Russia left them without even a
minimal Jewish education.

“I myself was a new immigrant and
didn’t know anybody. I naively went to
rabbanim and told them that in their
communities there were immigrants
they could work with. The rabbanim

weren’t interested, and I quickly
realized that I’d have to do the work
myself.”

R’ Chazan went to the
neighborhood of Givat Olga in
Chadera, where many new immigrants
live, and began walking the streets of
the neighborhood for the purpose of
attracting attention. His plan worked.
One oleh was flabbergasted at the sight
of a Jew dressed in religious garb
wandering around the neighborhood.
He went over to R’ Chazan and was
shocked to discover that the “chareidi”
was a new immigrant from the Soviet
Union! He asked R’ Chazan where he
was from and what he wanted.

As they spoke, other immigrants
gathered round who were also amazed
to see a new oleh who was a chareidi.
One Yiddish-speaking oleh was moved

to see a Russian Jew who still spoke
fluent Yiddish. R’ Chazan realized that
this man knew a little something about
Yiddishkeit and he asked him which shul
he davened in. The man said that when
he arrived in the neighborhood, “I
asked where the shul is, and they told
me there’s no shul, and so unfortunately
I don’t go to shul.”

This was a few days before Purim,
and R’ Aaron was already thinking
about Pesach. “Would you be interested
in having a seider in your house?”

The man was taken aback, and R’
Chazan said, “I’ll bring plenty of matzos
and food,” in order to convince him,
and the man agreed to have a seider in
his house for his friends and family.

“I asked him to bring the children,
since Jewish life in Eretz Yisroel is
vibrant, unlike in the Soviet Union

Issue Number 408 - BEIS MOSHIACH

RRaabbbbii  AAaarroonn  CChhaazzaann  ssppeeaakkiinngg  aatt  aa  sshhuull ffoorr  GGeeoorrggiiaann  JJeewwss



where only old people went to shul.
The man became emotional and began
to tell his friends standing around him
about the secret s’darim his grandfather
had made.

“When I realized that this
neighborhood was a good place to
work, I decided to do something for
Purim, too. I asked him if he knew
what Purim is, and he said, “We eat
hamentashen.” I asked him if he knew
what a Megilla is, and he answered in a
whisper as though afraid the K.G.B.
would hear him, “I have a small Megilla
at home that my grandfather had.”

“We made a Purim party for new

immigrants in the neighborhood shelter
where they had Ivrit classes. I bought
lots of hamentashen, and Purim night I
went to the miklat in Givat Olga, where
I introduced myself to the large crowd. 

“At first there were immigrants who
weren’t thrilled by my presence. The
one in charge gave me two minutes,
but when the Ivrit teacher said, ‘I don’t
know anything about Purim; I’d love to
hear about it,’ I was given permission
to speak.

“I started with a chassidic story
along with some humor, and the crowd
asked to hear more and more. I
emphasized the importance of a real
Jewish education for their children.
‘What the communists didn’t allow you

to learn, I will help you teach your
children and grandchildren.’

“They were thrilled, and on the spot
they decided to set aside a place for the
children to learn about Judaism every
afternoon. I hired a teacher who lived
in the area and every day he taught a
few dozen children about Judaism and
mitzvos. These classes went on for
many years.”

Rabbi Chazan’s work began in Givat
Olga but spread to other cities. One
day R’ Chazan was walking the streets
of Tel Aviv, where he met a shoemaker,
a new immigrant. R’ Chazan got into a
conversation with him about this and

that, in the course of which he
suggested that a seider be held in the
man’s home. The man happily agreed.

That year a number of s’darim were
held for new immigrants in various
cities, each one attended by dozens of
olim. Remember that the work with
new immigrants done today has
become a routine matter, and s’darim
are standard work for every Chabad
house, but back then it was a
complicated logistical task, as well as
very costly. R’ Chazan wasn’t fazed; he
enthusiastically threw himself into the
work.

The success of the class in Givat
Olga spurred R’ Chazan to expand to
other cities. He established chadarim in

which the children of immigrants
learned about Yiddishkeit in the
afternoons from frum teachers.

A typical day for R’ Chazan was
extremely busy. He supported his
family by checking over and fixing sifrei
Torah. Despite the hardships, he
dedicated only a little bit of time to
working, and thus his salary was
commensurate to his efforts. He
devoted most of his time to the olim in
order to spread as much Yiddishkeit
among them as possible.

He traveled to cities that had
concentrations of new immigrants and
made house calls and gatherings,
encouraging them to do mitzvos. Many
of the children transferred to religious
schools. Some of the funding for his
work came from the generosity of Mr.
Levenstein, who saw the importance in
what R’ Chazan was doing.

For over 25 years R’ Chazan
worked with new Russian immigrants
in the course of which he accomplished
a tremendous amount. Even today,
despite his advanced age, he continues
to work with Russian Jewry. He
definitely doesn’t like to talk numbers,
but he is happy to describe the ups and
downs that he experienced in his work.

“Most of the immigrants who came
to Eretz Yisroel were uncircumcised
since the communists forbade
circumcision. We’ve had great success
in this area. I placed ads in newspapers,
in Russian and Yiddish, announcing
that anybody who wanted a bris should
call me. Hundreds of people turned to
me for assistance and I referred them to
various hospitals where they had brissin
done.”

Today there are organizations that
work with immigrants, but R’ Chazan
himself was a one-man organization.
He took care of every detail, walking or
traveling by bus (the old ones) from
city to city, from one immigrant to the
next, getting them involved in
Yiddishkeit.

His children relate that they never
saw him at home. “Abba left in the
morning and returned late at night,”
said one son. “In the morning he
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worked at checking sifrei Torah, but
most of his time he spent traveling
about the country in order to reach out
to Russian immigrants.”

When I ask R’ Chazan about this he
says, “I am happy to say that although I
was hardly ever home, and I was hardly
involved in my children’s chinuch, they
were all raised b’darkei ha’chassidus.
Baruch Hashem, many of my children
and grandchildren are shluchim around
the world.”

If that wasn’t enough, after a long
hard day of work, R’ Aaron would go
out a few nights a week to the airport
where, in the wee hours of the night,
he waited for immigrants who just
landed at Ben Gurion airport, and
distributed siddurim, Chumashim,
talleisim and t’fillin.

As with every project he undertook,
this one at the airport also involved a
lot of difficulties. At a certain point the
missionaries also began working with
immigrants. They distribute their
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material among immigrants throughout
the country. 

“It pains me to see how successful
they are in getting into people’s homes
and hearts. I fought against the
distribution of their books by sending
numerous letters to ministers and
public figures, but nobody responded.

“One day I decided to do
something about it. I went to the
Knesset and spoke with some Knesset
members about this. But they all
referred me to the chief rabbi, Rabbi
Shlomo Goren. ‘He’ll surely help you,’
they said. 

“After a few more obstacles, I met

with Rabbi Goren and said that the
chief rabbinate had to fight
missionaries. ‘What can be done?’ he
asked, and from the tone of the
question I realized that he himself
didn’t know what to do. 

“I told him, ‘Print sifrei Tanach and
distribute them to immigrants free of
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R’ Chazan told the following amazing hashgacha
pratis story:

I once received a letter from a nineteen-year-old
boy who lives in Pardes Chana and wanted a bris mila.
On the appointed day, I wanted to go to the boy’s
house, but my regular driver, a frum man, refused to
take me because he had yahrtzeit that day, and he said
that if he’d take me to Pardes Chana he was likely to
miss Mincha with a minyan. I told him not to worry; I
would arrange a minyan for him to say Kaddish. He
was convinced, so we set out on our way, not knowing
what this yahrtzeit would accomplish in Pardes Chana.

When we arrived at the house, an older man
welcomed us. He was the father of the boy. We sat
down and discussed the significance of a bris, and he
told us that his son who wanted the bris was currently
staying at a Shomer HaTzair kibbutz. 

As it got later and was nearing sunset, I told the
man that the Jew who had come with me had a
yahrtzeit and needed to daven with a minyan, and I
asked him to organize a minyan. He willingly agreed to
have the minyan in his house, and I went outside to
look for more men. I suddenly encountered a large
group of older immigrants. I asked one of them, who
looked about seventy, and he knew what I was talking
about and liked the idea of davening with a minyan, so
they all joined him.

Some of them remembered what davening is all
about, and so we davened Mincha and the driver said
Kaddish. When we finished Mincha I asked them
whether they’d be willing to wait for Maariv, and to
my surprise they all agreed. In the meantime we began
schmoozing. I spoke to them about opening a cheider
in their yishuv and one of them said that in the
absorption center building there was a room set aside
for a shul. It had the appropriate furnishings, an aron
kodesh, tables and chairs, and even a lectern for a
rabbi, but it had no s’farim or seifer Torah.

I asked them, “If I bring you a seifer Torah and
s’farim, will you daven there regularly?” They said they

would, and I promised them that I’d return in a few
days with a seifer Torah and s’farim, and that we’d
make a beautiful hachnasas seifer Torah. I said this as
my mind began working on how to obtain a seifer
Torah!

When I returned to B’nei Brak late that night, I
didn’t go home. I went straight to the home of Mr.
Levenstein, who helped me a great deal with money
matters. I told him we urgently needed a seifer Torah
and s’farim for a shul for immigrants in Pardes Chana. 

He thought for a few minutes and then said, “I’ll
take care of the seifer Torah and I’ll go with you to
Pardes Chana for the hachnasas seifer Torah.” I couldn’t
believe my ears, but I immediately began preparing for
the big event. Mr. Levenstein even put a public
invitation for the event in HaModia.

On the appointed day, we went to Pardes Chana,
accompanied by bachurim. We were prepared not only
with a seifer Torah and s’farim, but also with food for a
seudas mitzva.

We arrived at the center of the neighborhood,
which had been built for olim. A pathetic sight:
temporary dwellings pasted together, and in the heart
of the neighborhood was the beautiful absorption
center with offices, an ulpan, club, and of course, the
shul. We arranged a parade in which dozens of
immigrants participated, as well as the rabbanim of
Pardes Chana and even local journalists.

With singing and dancing we arrived at the
absorption center and entered the shul. I noticed a
young boy happily dancing, and during the meal I
asked the old man whose son was supposed to have a
bris, who that boy was who had danced like it was
Simchas Torah. 

He looked at me in wonder and said, “That’s my
son! Even though he’s on that kibbutz, he is very happy
to have a bris. After all, we’re descendents of Rabbi
Pinches of Koretz, one of the students of the Maggid!”

Who could have imagined that the driver’s yahrtzeit
would have developed into a shul for immigrants in
Pardes Chana!?

IITT  AALLLL  SSTTAARRTTEEDD  WWIITTHH  AA  YYAAHHRRTTZZEEIITT



charge. As I could have guessed he
would say, he said there was no money
for that. I saw that he too wasn’t
interested in really working against the
missionaries, so I got up and left.’”

R’ Chazan checked s’farim for the
Ministry of Religion, and when they

heard from him about his war on
behalf of distributing Tanachs to
immigrants, the one in charge decided
to help out and distribute Jewish
packages at the airport, which
consisted of talleisim, t’fillin, siddurim,
and Chumashim.

“They gave me the important task
of greeting the immigrants with these
sifrei kodesh. The folks at the airport
didn’t like the fact that a religious Jew
was standing there and giving out
religious articles. They told me to set
up my stand on the side of the Arrivals
Terminal. 

“I wised up though and hung a
large sign that announced the free
distribution of talleisim and t’fillin in
Russian and Yiddish. I stood there a
few nights a week doing this.
Sometimes I remained there until dawn
and then I would do Mivtza T’fillin.
Many hundreds of olim got off the
plane, stepped onto holy ground, and
put on t’fillin for the first time in their
lives.”

This went on for over a year, until
someone decided that R’ Chazan
needed to be replaced by someone
more “moderate” in his views, and they
put an ardent Zionist in his place.

At that time, R’ Chazan worked on
fulfilling the Rebbe’s directive of settling
new immigrants in Nachalat Har
Chabad, which had just been founded.
He made it his business to inform the
new immigrants about the new
neighborhood and referred suitable
families there.

He found one of these families in
B’nei Brak at the Machnovka Rebbe,
zt”l, who asked him to help them. R’
Chazan went with the family to the
office of Rabbi Efraim Wolf and asked
him to arrange an apartment for them
in Nachlat Har Chabad. There were no
available apartments. R’ Aaron realized
that a new immigrant family wouldn’t
fit into B’nei Brak, and that an
apartment had to be found for them, as
the Rebbe wanted, in Nachalat Har
Chabad. 

R’ Chazan doesn’t give up, and after
protracted negotiations which proved
fruitless, he left R’ Wolf’s office, leaving
the family there. An apartment was
finally found, and the family lives in
Nachalat Har Chabad till this day.
They’re a wonderful chassidishe family. 

A one-man absorption center!
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AA  cchheeiiddeerr ffoorr  oolliimm

VViissiittiinngg  aann  iimmmmiiggrraanntt  ffaammiillyy
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At a farbrengen for the T’mimim of
Yeshivas Chabad Toras Emes, Rabbi
Chaim Zvi Konikov, shliach in Satellite
Beach, Florida related the following:

When I attended the huge rally for
Eretz Yisroel last year in Washington
D.C., I decided I had to do something
similar on Lag B’Omer in my city. I
wanted to make an enormous parade,
relative to the place we’re in, which
would necessitate closing off the main
avenue that is used by 40,000 cars a
day. It was a wild idea for many
reasons. First of all, my mother was
going to have an operation that day.
Secondly, getting that avenue closed off
would be quite a challenge. And the
main problem was that it would cost a
fortune and I had no money.

I wrote to the Rebbe about the
idea, the monetary problem, and my
mother’s health, and I said that if I
didn’t see a clear answer I would
understand not to go ahead with the
idea. The answer was a shocker. The
Rebbe began by saying that in general
you need to know that when you do
some activity or another, you’re not
doing the Rebbeim a favor ... Then the
Rebbe said: about health – give tz’daka;
about the money – go ahead with it
and Hashem will send you the money.

This answer left no room for
doubts. I got together my team of
helpers and delegated the work. The
next day I went to the police station to
ask for a permit for the parade that
would include closing off the avenue.
The secretary immediately let the
“Rabbi” in. I was asked what was so
urgent and I said that we wanted to
make a parade in support of Israel, and
I needed to have the main avenue
closed off. He asked why it had to be
that big, and I explained that the
Rebbe wants everything to be big. He
said, why don’t they get rid of Arafat?
And he answered his own question by

saying, We’ll do it!
Needless to say they happily

supplied me with the permit. We went
into high gear with ideas, as usual,
popping up at the last minute. I had
the idea of getting a plane to fly over
the parade with a sign that said,
“Israel, we’re with you. Stand strong.”
How to pay for it was resolved rather
quickly when I called a wealthy
person, who, although he wasn’t a

great fan of the Chabad house, decided
to pay the
entire amount.

Nothing
goes smoothly
though, and I
got a surprise
call from the
police. I found
it hard to
understand
what they
wanted from
me, though I
could hear

plenty of yelling. I finally figured out
that since the World Trade Center
attack, they did not allow planes to fly
in the area without special permits. All
my explaining failed to move them. In
a last attempt at getting through, I said:
Take my cell phone number and give it
to General Paddock. If he has a
minute, let him call me.

My son overheard this conversation
and while I was still talking he had sat
down to write to the Rebbe. He wrote:
Rebbe, we need your help – the parade
is going to be canceled.

The phone rang again and it was
the general on the line wanting to
know what the emergency was about.
After summing up the situation, he
gave his permission. But that wasn’t
the end of the excitement. Two
minutes went by and my son ran in
saying the FBI was at the door. I went
out and told them what was going on,
and within minutes our conversation
shifted into a typical Chabad house
discussion about the Rebbe, Moshiach,
chai v’kayam – and the permits were
given!

While we prepared for the parade,
a man came to the Chabad house to
buy some expensive tashmishei k’dusha
and the money he paid for them more
than covered the costs of the parade.
Over 1000 Jews attended the parade,
which was excellent, considering our
location. As one distinguished person
put it, “Lubavitch is conquering the
world.” 

WHAT TO TELL THE FBI

MMIIRRAACCLLEE  SSTTOORRYY

TThhee  FFBBII  wwaass  aatt  tthhee
ddoooorr..  II  wweenntt  oouutt  aanndd
ttoolldd  tthheemm  wwhhaatt  wwaass
ggooiinngg  oonn,,  aanndd  wwiitthhiinn

mmiinnuutteess  oouurr
ccoonnvveerrssaattiioonn  sshhiifftteedd

iinnttoo  aa  ttyyppiiccaall  CChhaabbaadd
hhoouussee  ddiissccuussssiioonn  aabboouutt
tthhee  RReebbbbee,,  MMoosshhiiaacchh,,

cchhaaii  vv’’kkaayyaamm......



BEIS MOSHIACH - 17 Adar II 57633366

TThhee  yyeeaarr  iiss  55775533..  TThhee  RReebbbbee
MMHH””MM  ccoommeess  oouutt  nneeaarrllyy  eevveerryy
ddaayy  aanndd  eennccoouurraaggeess  tthhee

ssiinnggiinngg  ooff  YYeecchhii  AAddoonneeiinnuu..  TThhee  ccrroowwdd
lliivveess  aanndd  bbrreeaatthheess  tthhee  iimmmmiinneenntt
hhiissggaalluuss..  EExxcciitteemmeenntt  rruunnss  hhiigghh  aatt  tthhiiss
““hheecchhssttee  ttzzeeiitt  ““  [[ppeeaakk  ttiimmee]]  ffoorr  tthhee
GGeeuullaa..

RRaabbbbii  IIttcchhee  GGaannssbbuurrgg,,  wwhhoo  hhaadd
pprroodduucceedd  cchhaassssiiddiicc eexxhhiibbiittss  iinn  tthhee
ppaasstt,,  ddeessccrriibbeess  hhiiss  ffeeeelliinnggss  aatt  tthhiiss
ttiimmee..  ““II  jjuusstt  ccoouullddnn’’tt  ssttaanndd  iiddllee  aatt
tthhiiss  ppiivvoottaall  ttiimmee..  II  bbeeggaann  sseeaarrcchhiinngg
ffoorr  ssoommeetthhiinngg  II  ccoouulldd  ddoo  ssoo  tthhaatt
MMoosshhiiaacchh  wwoouulldd  ffiinnaallllyy  ccoommee..  II
ffiinnaallllyy  ccaammee  uupp  wwiitthh  tthhee  iiddeeaa  ooff  aa
MMoosshhiiaacchh  aanndd  GGeeuullaa eexxhhiibbiitt  ffoorr
cchhiillddrreenn  tthhaatt  wwoouulldd  sshhooww  tthheemm  hhooww
tthhee  wwoorrlldd  wwiillll  llooookk  iinn  tthhee  ttiimmee  ooff
GGeeuullaa..

TThhee  MMoosshhiiaacchh  EExxhhiibbiitt  iiss  wwhhaatt  iitt’’ss
ccaalllleedd..  AAss  ssoooonn  aass  hhee  ggoott  tthhee  ggrreeeenn
lliigghhtt  aanndd  bbrraacchhaa ffrroomm  tthhee  RReebbbbee,,  iitt
wwaass  ddiissppllaayyeedd  iinn  tthhee  RRaammbbaamm  sscchhooooll
iinn  FFllaattbbuusshh..  TThheerree  aarree  mmaannyy  sscchhoooollss
iinn  tthhee  aarreeaa  aanndd  tthhoouussaannddss  ooff  cchhiillddrreenn
ccaammee  ttoo  vviieeww  tthhee  eexxhhiibbiitt..  TThheenn  RR’’
GGaannssbbuurrgg  rreenntteedd  aa  nnuummbbeerr  ooff  llaarrggee
ttrruucckkss  aanndd  ttooookk  hhiiss  MMoosshhiiaacchh  eexxhhiibbiitt
oonn  tthhee  rrooaadd..  WWhheenn  tthhee  ttoouurr  ooff  tthhee
UU..SS..  wwaass  oovveerr,,  tthhee  eexxhhiibbiitt  wwaass  ppllaacceedd
iinn  ffrroonntt  ooff  777700  aanndd  llaatteerr  iitt  wwaass  fflloowwnn

ttoo  EErreettzz  YYiissrrooeell  aanndd  sshhoowwnn  aatt  aa
nnuummbbeerr  ooff  CChhaabbaadd  hhoouusseess..

TThhee  eexxhhiibbiitt  mmaaddee  aa  ttrreemmeennddoouuss
iimmpprreessssiioonn  oonn  tthhoouussaannddss  ooff  cchhiillddrreenn..
TThhee  yyeeaarrnniinngg  ffoorr  GGeeuullaa,,
uunnddeerrssttaannddiinngg  iittss  iimmppoorrttaannccee  aanndd  tthhee
nneeeedd  ttoo  ddeemmaanndd  aanndd  hhooppee  ffoorr  iittss
iimmmmeeddiiaattee  rreeaalliizzaattiioonn,,  wweerree  mmeessssaaggeess
tthhaatt  aallll  vviissiittoorrss  rreecceeiivveedd..  TThheeyy  bbeeggaann
ttoo  sseeee  aanndd  sseennssee  wwhhaatt  tthhee  GGeeuullaa wwiillll
rreeaallllyy  bbee  lliikkee..

TThhee  kkiiddss  wweerree  tthhrriilllleedd..  TThhee  ffeeeelliinngg
tthhaatt  ““hhiinneeii  hhuu  bbaa””  ppeenneettrraatteedd  ddeeeepp
iinnttoo  tthheeiirr  hheeaarrttss  aanndd  lleefftt  iittss  ssttaammpp  ooff
ppuurree  aanndd  ccoommpplleettee  ffaaiitthh..  RR’’
GGaannssbbuurrgg::  ““II  rreemmeemmbbeerr  tthhaatt  oonnee
cchhiilldd  nnoottiicceedd  aa  ddoollll  wwiitthh  ggllaasssseess,,  aanndd
aasskkeedd  tthhaatt  tthheeyy  bbee  rreemmoovveedd,,  ““bbeeccaauussee
wwhheenn  MMoosshhiiaacchh  ccoommeess  tthheerree’’llll  bbee  nnoo
nneeeedd  ffoorr  tthheemm..””

MMOOSSHHIIAACCHH

MOSHIACH
EXHIBITION

BY DANIEL GORDON

AA  uunniiqquuee  aanndd  ssttuunnnniinngg  eexxhhiibbiitt  mmaaddee  tthhee  rroouunnddss  ooff  cciittiieess
tthhrroouugghhoouutt  tthhee  UU..SS..  **  RRaabbbbii  IIttcchhee  GGaannssbbuurrgg  tteellllss  BBeeiiss

MMoosshhiiaacchh  hhooww  hhee  ssuucccceessssffuullllyy  ccoonnvveeyyss  MMoosshhiiaacchh  aanndd  GGeeuullaa
iiddeeaass  ttoo  tthhoouussaannddss  ooff  cchhiillddrreenn..  **  MMaarrkkiinngg  tteenn  yyeeaarrss  ooff  tthhee

mmoobbiillee  eexxhhiibbiitt..

““WWee  wwaanntteedd  ttoo  ccoonnvveeyy  tthhee  bbeelliieeff  tthhaatt  aannyy  mmiinnuuttee  nnooww  wwee  wwiillll  bbeehhoolldd  tthhee  ttrruuee
aanndd  ccoommpplleettee  GGeeuullaa,,””  ssaayyss  RR’’  GGaannssbbuurrgg..  ““TThhee  eennttrraannccee  ttoo  tthhee  eexxhhiibbiitt  iiss

ccoommpplleetteellyy  ddaarrkk,,  aanndd  iitt  ggiivveess  tthhee  vviissiittoorr  tthhee  ffeeeelliinngg  tthhaatt  hhee’’ss  ppaassssiinngg  tthhrroouugghh  aa
ttuunnnneell..  TThheenn  ssuuddddeennllyy  tthheerree  aarree  ssppoottlliigghhttss  tthhaatt  iilllluummiinnaattee  cceerrttaaiinn  eexxhhiibbiittss..

TThheessee  aarree  ddiiffffeerreenntt  mmiittzzvvooss lliikkee  SShhaabbbbooss  ccaannddlleess  aanndd  tt’’ffiilllliinn,,  lliigghhttss  ooff  kk’’dduusshhaa iinn
tthhee  mmiiddsstt  ooff  tthhee  ddaarrkknneessss  ooff  tthhee  ddiiffffiiccuulltt  EExxiillee..””

AAtt  tthhee  eenndd  ooff  tthhee  ttuunnnneell  aarree  aaddddiittiioonnaall  eexxhhiibbiittss  wwhhiicchh  iilllluussttrraattee  wwhhaatt  tthhee
JJeewwiisshh  ppeeooppllee  hhaavvee  eexxppeerriieenncceedd  wwhhiillee  iinn  GGaalluuss..  IItt  sshhoowwss  aa  ttiimmeelliinnee  ffrroomm

AAvvrroohhoomm  uunnttiill  oouurr  ddaayyss  uunnddeerr  tthhee  wwoorrddss::  ““MMaayy  HHee  wwhhoo  aannsswweerreedd  ttoo......  aannsswweerr
uuss””  ––  oouurr  ccrryy  ffoorr  GGeeuullaa tthhrroouugghhoouutt  tthhee  ggeenneerraattiioonnss..
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TThhee  WWeesstteerrnn  WWaallll,,  rreemmnnaanntt  ooff  oouurr  ddaayyss  ooff  gglloorryy,,  aanndd  aa
ppllaaccee  wwhheerree  wwee  ccaann  ppoouurr  oouutt  oouurr  pprraayyeerrss  ffoorr  GGeeuullaa

““KKooll  bb’’rraammaa  nniisshhmmaa,,  nneehhii  bbeecchhii  ttaammrruurriimm,,  RRoocchheell  mmeevvaakkaa  aall
bboonneehhaa  ....  mmiinn’’eeee  kkoolleeiicchh  mmii’’bbeecchhii  ......  vv’’sshhaavvuu  bbaanniimm  lliiggvvuullaamm””

((aa  vvooiiccee  oonn  tthhee  hheeiigghhttss  iiss  hheeaarrdd,,  aa  bbiitttteerr  ccrryy,,  RRoocchheell
ccrryyiinngg  ffoorr  hheerr  cchhiillddrreenn  ......  hhoolldd  bbaacckk  yyoouurr  vvooiiccee  ffrroomm

ccrryyiinngg  ......  aanndd  tthhee  cchhiillddrreenn  wwiillll  rreettuurrnn  ttoo  tthheeiirr  bboorrddeerr))..
MMooddeellss  ooff  KKeevveerr  DDoovviidd,,  KKeevveerr  RRoocchheell,,  aanndd  tthhee  KKoosseell

HHaaMMaaaarraavvii,,  oouurr  hhoollyy  ssiitteess..

TThhee  BBeeiiss  HHaaMMiikkddaasshh,,  aa  mmooddeell  tthhaatt  wwaass  sseenntt  ttoo  tthhee  RReebbbbee  bbyy  aa  ttaalleenntteedd  aarrttiisstt  ffrroomm  AAuussttrraalliiaa,,  aanndd  eexxhhiibbiitteedd  wwiitthh  tthhee
RReebbbbee’’ss  aapppprroovvaall  aanndd  eennccoouurraaggeemmeenntt
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TThhee  nneexxtt  sseeccttiioonn  iiss  tthhee  llaarrggeesstt  aanndd  mmaaiinn  ppaarrtt  ooff  tthhee
eexxhhiibbiitt..  IItt  iilllluussttrraatteess  hhooww  tthhee  wwoorrlldd  wwiillll  llooookk  iinn
GGeeuullaa ttiimmeess  wwiitthh  hhoossppiittaallss  cclloosseedd  aanndd  aavvaaiillaabbllee  ffoorr

ssaallee,,  bbaannkk  vvaauullttss  ooppeenn  ffoorr  aannyyoonnee  ttoo  hheellpp  tthheemmsseellvveess,,  tthhee
SSeeuuddaass  MMoosshhiiaacchh wwiitthh  tthhee  LLiivvyyaassaann,,  YYaayyiinn  HHaaMMeesshhuummaarr
aanndd  tthhee  SShhoorr  HHaaBBaarr,,  eevveerryybbooddyy  ssiittttiinngg  ppeeaacceeffuullllyy  ““uunnddeerr
hhiiss  vviinnee  aanndd  ffiigg  ttrreeee..””

* * *

TToopp:: TThhiiss  iiss  aallssoo  oonnee  ooff  tthhee  pprroopphheecciieess  ooff  GGeeuullaa::  sseevveenn
ssttrreeaammss  wwiillll  ccoommee  ffoorrtthh  ffrroomm  tthhee  mmoouunnttaaiinn,,  aa  pprroopphheeccyy
wwhhiicchh  tthhee  RReebbbbeeiimm  ddiissccuussss  iinn  mmaannyy  mmaaaammaarriimm..  IItt  wwiillll  bbee
aa  ttiimmee  ooff  aabbuunnddaannccee  wwiitthh  pplleennttyy  ooff  wwaatteerr..

LLeefftt  BBoottttoomm:: PPrreeddaattoorryy  aanniimmaallss  lliivvee  ssiiddee  bbyy  ssiiddee  wwiitthh
ddoommeessttiiccaatteedd  aanniimmaallss,,  aa  wwoollff  wwiitthh  aa  llaammbb,,  aa  lleeooppaarrdd  wwiitthh
aa  ggooaatt..  TThhee  lliioonn  wwiillll
cceeaassee  hhuunnttiinngg  aanndd  wwiillll
eeaatt  hhaayy  aass  ccaattttllee  ddoo..

BBoottttoomm  rriigghhtt::  MMoosshhiiaacchh  iinn
hhiiss  ppaallaaccee  aass  nnaattiioonnss  ooff
tthhee  wwoorrlldd  ssttrreeaamm
ttoowwaarrddss  YYeerruusshhaallaayyiimm  ttoo
sseeee  hhiimm..  AAllssoo  sshhoowwnn  aarree
tthhee  qquuaalliiffiiccaattiioonnss  ooff
MMoosshhiiaacchh,,  ii..ee..,,  hhee  wwiillll  bbee
aa  sscciioonn  ooff  tthhee  hhoouussee  ooff
YYiisshhaaii,,  aa  tteeaacchheerr  ooff
TToorraahh,,  wwhhoossee  iinnfflluueennccee
wwiillll  eexxtteenndd  oovveerr  tthhee
eennttiirree  wwoorrlldd..
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LLeefftt::  AA  cchhiilldd  ttoouucchheess  aa
ssnnaakkee  aanndd  iiss  nnoott  hhaarrmmeedd..
WWeeaappoonnss  aarree  nnoott  uusseedd  ffoorr
wwaarr  bbuutt  ffoorr  ggoooodd
ppuurrppoosseess..

BBeellooww  RRiigghhtt::  IItt  wwiillll  bbee  ssttiillll
hheeaarrdd  iinn  tthhee  cciittiieess  ooff
YYeehhuuddaa  aanndd  tthhee
ccoouurrttyyaarrddss  ooff
YYeerruusshhaallaayyiimm,,  tthhee  ssoouunndd
ooff  rreejjooiicciinngg  aanndd  tthhee  ssoouunndd
ooff  jjooyy,,  tthhee  ssoouunndd  ooff  tthhee
cceelleebbrraattiioonn  ooff  ggrroooommss  aatt
tthheeiirr  cchhuuppppooss  iinn  tthhee
rreebbuuiilltt  YYeerruusshhaallaayyiimm

RR’’  GGaannssbbuurrgg  iinn  tthhee  ddoooorrwwaayy
ooff  tthhee  eexxhhiibbiitt  ppllaacceedd  nneeaarr  777700

RRiigghhtt::  ““BBeehhoolldd
ddaayyss  aarree

ccoommiinngg  ssaayyss
HHaasshheemm  ......  nnoott

hhuunnggeerr  ffoorr
bbrreeaadd  nnoorr  tthhiirrsstt
ffoorr  wwaatteerr  bbuutt  ttoo

hheeaarr  tthhee  wwoorrdd
ooff  HHaasshheemm..””  AA

vviiddeeoo  ooff  tthhee
RReebbbbee  ttaallkkiinngg

aabboouutt  tthhiiss
pprroopphheeccyy

ppllaayyss  oonn  tthhee
ssiiddee  ooff  tthhee

eexxhhiibbiitt..  

TThheerree  aarree  mmaannyy  ootthheerr  eexxhhiibbiittss::  AAnn  ooxx  wwiitthh  iittss  hhoorrnnss  ccuutt
ooffff  ––  ““aanndd  aallll  tthhee  hhoorrnnss  ooff  tthhee  wwiicckkeedd  II  wwiillll  sseevveerr,,””  tthhee
eenndd  ooff  eevviill;;  aa  mmaapp  ooff  EErreettzz  YYiissrrooeell  sshhoowwiinngg  aann  eexxppaannddiinngg
EErreettzz  YYiissrrooeell  aass  iitt  ssaayyss,,  ““iinn  tthhee  ffuuttuurree  EErreettzz  YYiissrrooeell  wwiillll
sspprreeaadd  oouutt  oovveerr  ootthheerr  ccoouunnttrriieess””;;  aa  wwhhiittee  ddoonnkkeeyy  --  ““iiff
tthheeyy  ddoo  nnoott  mmeerriitt,,””  MMoosshhiiaacchh  wwiillll  aappppeeaarr  oonn  aa  wwhhiittee
ddoonnkkeeyy;;  ““iiff  tthheeyy  mmeerriitt””  ––  ““oonn  tthhee  cclloouuddss  ffrroomm  hheeaavveenn..””
TThhee  BBeeiiss  HHaaMMiikkddaasshh ddeesscceennddiinngg  ffrroomm  hheeaavveenn  ssuurrrroouunnddeedd

bbyy  cclloouuddss  ccoonnttaaiinniinngg  sshhuullss,,  mmeenn,,  wwoommeenn,,  aanndd  cchhiillddrreenn,,
pprriivvaattee  hhoommeess,,  ccaarrss  aanndd  ppllaanneess,,  aa  mmooddeell  ooff  ““BBeeiiss
MMoosshhiiaacchh--777700””  ffrroomm  wwhhiicchh  yyoouu  ccaann  sseeee  tthhee  RReebbbbee
llooookkiinngg  oouutt,,  ““wwaattcchhiinngg  ffrroomm  tthhee  wwiinnddoowwss,,  ppeeeekkiinngg  ffrroomm
tthhee  ccrraacckkss..””;;  aannootthheerr  ssttaaggee  ooff  GGeeuullaa ––  TT’’cchhiiyyaass  HHaaMMeeiissiimm..
AAss  tthhee  vviissiittoorrss  ttoo  tthhee  eexxhhiibbiitt  ssttaanndd  tthheerree  iinn  aassttoonniisshhmmeenntt,,
aa  sshhooffaarr ssoouunnddss  aass  tthhee  ggrraavveessttoonneess  iinn  tthhee  cceemmeetteerryy  ssttaarrtt  ttoo
mmoovvee,,  ggrraavveess  ooppeenn,,  aanndd  ppeeooppllee  ccoommee  ttoo  lliiffee..

““TThheeyy  wwiillll  ggrriinndd  tthheeiirr  sswwoorrddss  iinnttoo  pplloowwsshhaarreess  aanndd  tthheeiirr  ssppeeaarrss  iinnttoo
pprruunniinngg  hhooookkss””



TTHHEE  BBAALLLLOOOONN  BBUURRSSTT
OONNCCEE  AAGGAAIINN

One of our problems is that
when things are relatively quiet for
two months, we begin to think, “see
how the legendary Arik Sharon
protects us?” From out of nowhere
comes the blind faith in the all-
powerful Sharon, the commander of
Unit 101, as though he, with his
clever political maneuvers and his
“painful concessions,” managed to
magically stop the terror. For some
reason, people believe that even
though Sharon announced a
Palestinian state, he’s really planning
on conquering the other side of the
Jordan. None of us would buy a
used car from a man like him, but
when it comes to our lives we’re
ready and willing to believe anything
he says.

Last week there were two terrible
massacres, one in Chaifa and one in
Kiryat Arba. The balloon burst in
our faces yet again, and we realized
that our security is not something
that can be played around with. Just
one week passed since the

establishment of the first
government in the history of Eretz
Yisroel that announced in its
protocol that it will establish a
Palestinian state, and sixteen people
were murdered in Chaifa and dozens
were wounded. Then on Shabbos,
the Horowitz couple from Kiryat
Arba were murdered in their home.
Four Kassam missiles were shot at
the city of Sederot. 

We have to keep reviewing what
the Rebbe said about how even
talking about giving up land causes
our enemies to attack Jews around
the world, even if they don’t plan on
actually giving away land. That a
government is willing to renounce
shleimus ha’Aretz as well as shleimus
ha’Am, makes it a dangerous
government indeed, one that causes
innocent blood to be spilled. As
chassidim who know this, we cannot
sit with hands folded!

What makes the situation even
worse is that the ones who comprise
the government are parties from the
Right, Mafdal and Ichud Leumi.
What will they say on judgment day

to those who voted for them, and
more importantly to the Heavenly
Court? Yossi Sarid and Yossi Beilin
can laugh as they see Effi Eitam and
Benny Alon bringing their dream to
fruition. If it didn’t personally affect
us, we’d find it funny too.

““IISS’’CCHHAALLTTAA  DD’’GGEEUULLAA””  AANNDD
GGIIVVIINNGG  AAWWAAYY  LLAANNDD

In a letter the Rebbe wrote to
Rabbi Zevin, he says that whoever
champions the shita of “is’chalta
d’Geula” (i.e., that the establishment
of the State of Israel is the beginning
of Geula) champions the giving away
of land to the Arabs.

I always found it difficult to
understand this, because to us it
seems that it is those ardent Zionists
who are adamantly opposed to
giving away land. But upon deeper
reflection, we see that nothing
remains of those who cried out
against giving land while equating
Zionism with Is’chalta d’Geula. It was
those very same people who actually
supported giving away land with
Begin’s Camp David, the Chevron
Accords and Wye, and continued to
remain in the government. Now they
are the ones who are intent on
establishing a Palestinian state while
uprooting Jews from their land.

Only one shita and one shita only
can withstand all the evil winds that
blow, and that is the halachic
perspective that says unequivocally
that pikuach nefesh must be avoided
at all costs. All other ideologies have
disappeared, while halacha remains
unchanged forever.

TTHHEE  RROOLLEE  OOFF  RRAABBBBAANNIIMM

Since the establishment of the
government, we hoped to hear at
least one lone voice protesting the
dangers the government was putting
us in. We hoped that the Moetzes
G’dolei HaTorah would be convened,
just as it was on the eve of the
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TO STAND AND
FIGHT FOR OUR

LIVES
BY SHAI  GEFEN

JJuusstt  oonnee  wweeeekk  ppaasssseedd  ssiinnccee  tthhee  eessttaabblliisshhmmeenntt  ooff  tthhee  ffiirrsstt
ggoovveerrnnmmeenntt  iinn  tthhee  hhiissttoorryy  ooff  EErreettzz  YYiissrrooeell  tthhaatt  aannnnoouunncceedd
iinn  iittss  pprroottooccooll  tthhaatt  iitt  wwiillll  eessttaabblliisshh  aa  PPaalleessttiinniiaann  ssttaattee,,  aanndd

ssiixxtteeeenn  ppeeooppllee  wweerree  mmaassssaaccrreedd  iinn  CChhaaiiffaa,,  aa  ccoouuppllee  wwaass
mmuurrddeerreedd  iinn  KKiirryyaatt  AArrbbaa  FFrriiddaayy  nniigghhtt,,  aanndd  ffoouurr  KKaassssaamm

mmiissssiilleess  wweerree  sshhoott  aatt  SSeeddeerroott..

SSHHLLEEIIMMUUSS  HHAA’’AARREETTZZ
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elections. We thought we’d hear the
views of g’dolei Yisroel on this awful
state we’re in – not just from a
political perspective in which money
and honor are all that count, but a
value-based view of things.

We wanted to hear the voices of
g’dolei ha’Torah on the two topics
that the Rebbe considered essential
for the Jewish people, for which he
fought with all his heart and soul:
shleimus ha’Aretz and shleimus ha’Am.
Sad to say, there’s a conspiracy of
silence on these subjects, not that
the rabbanim were stricken mute,
because we do hear them talk and
protest about other topics.

Chalila that we should mix in to
the weighty considerations of
rabbanim, yet the question remains:
why are they silent when the lives of
millions of Jews are at stake? Not
one Jew or one community, but the
entire Jewish nation in Eretz Yisroel!

The subject of pikuach nefesh is
related directly to rabbanim and
poskim. The Rebbe MH”M sees the
piskei din and protests of rabbanim
on these matters as extremely
important. On more than one
occasion, the Rebbe cried out:
Rabbanim – make a tumult! However,
of all the subjects that need to be
addressed, this one makes them
mute. There’s some sort of fear of
going out and announcing, “d’var
Hashem zu halacha.”

To our utter sorrow and shame,
this is what the rabbanim did when
the Rebbe cried out about the
“terrible decree” of Mihu Yehudi. This
Shabbos, 11 Adar, will mark 33
years since that horrible g’zeira. The
rabbanim at that time said the issue
had nothing to do with them, and
that there were more important
topics for them to address. Now they
feel the ground burning under their
feet, and they are talking about
starting sifrei yuchsin (genealogy
books). If they had listened to the

leader and prophet of the generation
then, things would look entirely
different today.

WWHHYY  AARREE  TTHHEE  MMAASSSSAACCRREESS
OONNGGOOIINNGG??

Exactly twenty years ago, in a
sicha of Taanis Esther 5743, the
Rebbe explained the pitfalls which
made it possible for terrorists to
infiltrate Jewish settlements and kill
people, r”l. What the Rebbe said then
is quite relevant to our situation
today, especially after what happened
Friday night in Kiryat Arba.

......  EEvveenn  wwhheenn  wwee  aarree  iinn  GGaalluuss,,
tthheerree  hhaass  ttoo  bbee  tthhee  iinnyyaann ooff  sshhlleeiimmuuss
hhaa’’AArreettzz aass  mmuucchh  aass  ppoossssiibbllee,,  ii..ee..,,
tthhoossee  ppaarrttss  ooff  EErreettzz  YYiissrrooeell  wwhhiicchh
HHaasshheemm  aallrreeaaddyy  ggaavvee  uuss  iinn  aa
mmiirraaccuulloouuss  mmaannnneerr,,  ccaannnnoott,,  cchh””vv,,  bbee
cceeddeedd,,  nnoott  eevveenn  aann  iinncchh,,  ssiinnccee  ssuucchh
aa  ccoonncceessssiioonn  ggooeess  ccoonnttrraarryy  ttoo  TToorraahh
aanndd  iiss  ppiikkuuaacchh  nneeffeesshh,,  rr””ll!!

AAss  wwaass  ssaaiidd  aa  nnuummbbeerr  ooff  ttiimmeess,,
aannyy  ccoonncceessssiioonn  ooff  llaanndd  eennddaannggeerrss
tthhee  sseeccuurriittyy  ooff  BB’’nneeii  YYiissrrooeell ttoo  tthhee
ppooiinntt  ooff  ppiikkuuaacchh  nneeffeesshh mmaammaasshh,,
wwoouunnddeedd  aanndd  kkiilllleedd,,  rr””ll..

IItt  iiss  kknnoowwnn  aanndd  ppuubblliicciizzeedd  ttoo  aallll
tthhaatt  ssiinnccee  tthheeyy  ggaavvee  bbaacckk  YYaammiitt,,
tteerrrroorriissttss  hhaavvee  iinnffiillttrraatteedd  tthhee  bboorrddeerrss
ooff  EErreettzz  YYiissrrooeell  vviiaa  ppaassssppoorrttss,,  aarrmmeedd
wwiitthh  wweeaappoonnss,,  aanndd  tthheeyy  jjooiinn  uupp  wwiitthh
tteerrrroorriissttss  wwiitthhiinn  EErreettzz  YYiissrrooeell  aanndd  ddoo
““aaccttss  ooff  ddeessttrruuccttiioonn””  ttoo  tthhee  ppooiinntt  ooff
wwoouunnddiinngg  aanndd  kkiilllliinngg  JJeewwss,,  rr””ll,,  mmaayy
HHaasshheemm  aavveennggee  tthheeiirr  bblloooodd..

DDeessppiittee  kknnoowwiinngg  wwhhoo  tthheeyy  aarree,,
tthheeyy  aarree  aaffrraaiidd  ttoo  ddoo  aannyytthhiinngg  ......  aanndd
ssoo  mmaatttteerrss  ccoonnttiinnuuee  ffoorr  mmoonntthhss,,  aanndd
eevveenn  tthhoouugghh  bbeehhiinndd  tthhee  sscceenneess  tthheeyy
ttaallkk  aabboouutt  iitt  aanndd  wwaanntt  ttoo  ssttoopp  tthhiiss
ffrroomm  hhaappppeenniinngg,,  tthheeyy  aarree  aaffrraaiidd  ttoo
ddoo  aannyytthhiinngg,,  aanndd  tthheerreeffoorree  tthheessee  aaccttss
ccoonnttiinnuuee  aanndd  lleeaadd  ttoo  aaddddiittiioonnaall
kkoorrbbaannooss!!

TThhee  rreeaassoonn  iiss  tthheeyy  aarree  aaffrraaiidd  ooff
wwhhaatt  tthhee  ggooyyiimm wwiillll  ssaayy..  EEvveenn  ggooyyiimm
wwiillll  bbee  hhaappppyy  wwhheenn  tteerrrroorriissttss  aarree
ccaauugghhtt  aanndd  ppuunniisshheedd,,  aanndd  tthheeyy  wwiillll

TThhee  rraabbbbaanniimm  aatt  tthhaatt

ttiimmee  ssaaiidd  tthhee  iissssuuee  hhaadd

nnootthhiinngg  ttoo  ddoo  wwiitthh

tthheemm,,  aanndd  tthhaatt  tthheerree

wweerree  mmoorree  iimmppoorrttaanntt

ttooppiiccss  ffoorr  tthheemm  ttoo

aaddddrreessss..  NNooww  tthheeyy  ffeeeell

tthhee  ggrroouunndd  bbuurrnniinngg

uunnddeerr  tthheeiirr  ffeeeett,,  aanndd

tthheeyy  aarree  ttaallkkiinngg  aabboouutt

ssttaarrttiinngg  ssiiffrreeii  yyuucchhssiinn

((ggeenneeaallooggyy  bbooookkss))..  IIff

tthheeyy  hhaadd  lliisstteenneedd  ttoo

tthhee  lleeaaddeerr  aanndd

pprroopphheett  ooff  tthhee

ggeenneerraattiioonn  tthheenn,,

tthhiinnggss  wwoouulldd  llooookk

eennttiirreellyy  ddiiffffeerreenntt

ttooddaayy..
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cceerrttaaiinnllyy  bbee  hhaappppyy  wwhheenn  tthheeyy  ssttoopp
ggiivviinngg  tthheemm  ffrreeee  ppaassssaaggee..

WWhheenn  wwee  aaddddrreessss  aa  ssuubbjjeecctt  tthhaatt
eennttaaiillss  ddaannggeerr  ttoo  tthhee  lliiffee  ooff  eevveenn  oonnee
JJeeww,,  iitt  iiss  ffoorrbbiiddddeenn  ttoo  rreemmaaiinn  ssiilleenntt,,
aanndd  oonnee  mmuusstt  ddoo  aallll  oonnee  ccaann  iinn  aallll
ppoossssiibbllee  wwaayyss  ffoorr  tthhiiss  ttoo  ssttoopp  ffrroomm
nnooww  oonn!!  AAnndd  tthheeyy  sshhoouulldd  ddeemmaanndd
tthhaatt  tthheeyy  ppuubblliicciizzee  wwhhyy  nnootthhiinngg  hhaass
bbeeeenn  ddoonnee  iinn  ccoonnnneeccttiioonn  wwiitthh
tteerrrroorriissttss  eevveenn  tthhoouugghh  tthheeyy  kknnooww
aabboouutt  tthheemm  aanndd  wwhhaatt  tthheeyy  ddoo..

The Israeli government knows
good and well who the terrorists are.
It gives them money. Back then the
Rebbe warned that they know
everything, but fear of the goyim
silences them.

We must cry out, increase in
Torah, t’filla, and tz’daka, and see
this as top priority because when it’s
an issue of pikuach nefesh of millions
of Jews, we cannot and must not
remain silent.

MMIIHHUU  YYEEHHUUDDII

The Rebbe’s war over Mihu Yehudi
began this past Shabbos 33 years
ago. We chassidim have to make a
proper accounting about this. The
Rebbe spoke about this on countless
occasions. He cried, he warned, and
he pleaded, but what did we do so
that the Rebbe’s words would reach
our leaders and the people? What

did we do to quote the Rebbe so
that everybody knows about the
danger that doesn’t lie in wait any
longer, but has already entered our
home?

As immigration from the C.I.S.
brings this problem to a head,
everybody realizes what the Rebbe’s
warnings were about, including the
problem of Mihu Yehudi penetrating
the families of roshei yeshiva. We are
all aware and know that sometimes
we can have problems in our own
mosdos, especially in the C.I.S.
Shluchim must stand strong so that
they don’t have even the smallest
part in breaking down the wall that
Hashem established between Jews
and non-Jews. Nowadays, when we
are all aware of how goyim are
penetrating our ranks, rabbanim and
Jewish communal leaders must
address these problems.

BEIS MOSHIACH - 17 Adar II 5763

NNoonnee  ooff  uuss  wwoouulldd  bbuuyy
aa  uusseedd  ccaarr  ffrroomm  aa
mmaann  lliikkee  hhiimm,,  bbuutt

wwhheenn  iitt  ccoommeess  ttoo  oouurr
lliivveess  wwee’’rree  rreeaaddyy  aanndd

wwiilllliinngg  ttoo  bbeelliieevvee
aannyytthhiinngg  hhee  ssaayyss..

EEEEssss tttthhhheeeerrrr '''' ssss     PPPPaaaarrrr ttttyyyy    GGGGrrrr iiii llll llll
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CATERING ON OR OFF THE PREMISES
CCOORRPPOORRAATTEE  AACCCCOOUUNNTTSS  WWEELLCCOOMMEE..
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